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DECYZJA

Na podstawie art. 4 ust. 5 i ust. 6 lit. b, w zwigzku z art. 4 ust. 11 i ust. 12 oraz art. 18 ust. 1
rozporzadzenia Komisji (UE) 2016/1719 z dnia 26 wrze$nia 2016 r. ustanawiajgcego wytyczne
dotyczace dtugoterminowej alokacji zdolno$ci przesytowych (Dz. Urz. UE L 259 z 26.09.2016, str.
42), dalej jako: ,rozporzadzenie FCA”, w zw. z art. 30 ust. 1 i art. 23 ust. 2 pkt 11b ustawy z dnia
10 kwietnia 1997 r. - Prawo energetyczne (Dz. U. z 2018 r. poz. 755, 650, 685 i 771) oraz na
podstawie art. 104 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. - Kodeks postepowania administracyjnego
(Dz.U.z 2017 r. poz. 1257 ze zm.),

po rozpatrzeniu wniosku

Polskich Sieci Elektroenergetycznych Spétka Akcyjna z siedzibg w Konstancinie Jeziornej (dalej
takze: ,PSE S.A.”") zawartym w piSmie z dnia 6 lipca 2017 r. (znak: DP-PR-WK.070.2.2017.9)
o zatwierdzenie metody tworzenia wspdlnego modelu sieci dla dlugoterminowych przedziatéw
czasowych zgodnie z art. 18 rozporzadzenia FCA, okreSlonej w dokumencie zatytutowanym:
~Propozycja wszystkich OSP w sprawie metody tworzenia wspdlnego modelu sieci zgodnie z art. 18
rozporzqdzenia Komisji (UE) 2016/1719 z dnia 26 wrzesnia 2016 r. ustanawiajgcego wytyczne
dotyczqce dtugoterminowej alokacji zdolnosci przesytowych” (t{umaczenié na jezyk polski),
w oryginalnym brzmieniu: "All TSOs’ proposal for a common grid model methodology in accordance
with Articles 18 of Commission Regulation (EU) 2016/1719 of 26 September 2016 establishing
a guideline on forward capacity allocation”, uzupelnionego pismem
z dnia 1 grudnia 2017 r. (znak: DP-PR-WK.070.2.2017.33), pismem z dnia 27 kwietnia 2018 r.
(znak: DP-PR-WK.070.2.2017.46) oraz pismem z dnia 14 maja 2018 r. (znak: DP-PR-
WK.070.2.2017.47),

postanawiam

zatwierdzi¢ metode tworzenia wspdlnego modelu sieci zgodnie z art. 18 rozporzadzenia FCA,
okre$long w dokumencie zatytutowanym: ,Propozycja wszystkich OSP w sprawie metody tworzenia
wspdlnego modelu sieci zgodnie z art. 18 rozporzqdzenia Komisji (UE) 2016/1719 z dma 26 wrzesma j
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stanowiagcym zatgcznik nr 1 do niniejszej decyzji. \
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UZASADNIENIE

Pismem z dnia 6 lipca 2017 r. (znak: DP-PR-WK.070.2.2017.9) operator systemu przesytowego
(dalej = takze: ,0SP”) Polskie Sieci Elektroenergetyczne Spoétka Akcyjna z siedzibg
w Konstancinie Jeziornej, wystgpit z wnioskiem o zatwierdzenie metody tworzenia wspdlnego
modelu sieci zgodnie z art. 18 rozporzadzenia FCA, okreslonej w dokumencie zatytutowanym : "All
TSOs’ proposal for a common grid model methodology in accordance with Articles 18 of Commission
Regulation (EU) 2016/1719 of 26 September 2016 establishing a guideline on forward capacity
allocation” (dalej jako: ,wniosek”). Wniosek ten zostal uzupetniony pismem z dnia 1 grudnia
2017 r. (znak: DP-PR-WK.070.2.2017.33) o ttumaczenie przysiegte na jezyk polski powyzszego
dokumentu zatytulowane ,Propozycja wszystkich OSP w sprawie metody tworzenia wspdlnego
modelu sieci zgodnie z art. 18 rozporzqdzenia Komisji (UE) 2016/1719 z dnia 26 wrzesnia 2016 r.
ustanawiajgcego wytyczne dotyczqce dtugoterminowej alokacji zdolnosci przesytowych”. Wszystkie
organy regulacyjne po analizie powyzszego dokumentu uznaty, iz wniosek jest niekompletny oraz
wymaga dalszych zmian i uzupetnien, czego wyrazem byto wezwanie skierowane do PSE S.A. z
dnia 2 marca 2018 r. znak: DRR.WRE.7128.38.2017.LK.

Zgodnie z art. 4 ust. 11 rozporzadzenia FCA ,w przypadku gdy jeden lub wieksza liczba organéw
regulacyjnych zazqda wprowadzenia zmiany przed zatwierdzeniem warunkéw Ilub metod
przedtozonych zgodnie z ust. 6 i 7, odpowiedni OSP przedktadajq propozycje dotyczqcq zmienionych
warunkéw lub metod do zatwierdzenia w terminie dwdch miesiecy od daty przedstawienia Zgdania
wprowadzenia zmiany przez organy regulacyjne. Wtasciwe organy regulacyjne podejmujq decyzje
w sprawie zmienionych warunkéw Ilub metod w terminie dwdch miesiecy od daty ich
przedtozeniaf...]".

Wszystkie organy regulacyjne na podstawie wyzej wskazanego przepisu zazadaly wprowadzenia
zmian do wniosku. Zadajagc wprowadzenia zmian do wniosku wszystkie organy regulacyjne
kierowaly sie m.in. tym, iz konieczne jest usuniecie z treSci wniosku wszystkich odniesien,
z ktérych wynikatoby, ze kazdy region wyznaczania zdolno$ci przesytlowych moze opracowac
wiasny zestaw scenariuszy.

Pismem z dnia 27 kwietnia 2018 r. PSE S.A. przystaly zmieniony wniosek, a nastepnie pismem
z dnia 14 maja 2018 r. thumaczenie przysiegte na jezyk polski powyzszego dokumentu o tytule
~Propozycja wszystkich OSP w sprawie metody tworzenia wspélnego modelu sieci zgodnie z art. 18
rozporzqdzenia Komisji (UE) 2016/1719 z dnia 26 wrzesnia 2016 r. ustanawiajqcego wytyczne
dotyczqce dtugoterminowej alokacji zdolnosci przesytowych”.

Zmieniony wniosek zaktada, ze wszyscy operatorzy systeméw przesytowych razem opracowujg
wspoélny zestaw scenariuszy, ktére beda stosowane przy tworzeniu indywidualnych modeli sieci
dla rocznego okresu i jeden wspdlny zestaw do przedziatlu czasowego wyznaczania zdolnosci
przesylowych miesigca nastepnego. Tym samym zasady okre$lone w art. 3 ust. 3 zmienionego
wniosku powinny zosta¢ zostang zachowane. Do czasu kiedy te scenar'uS’i‘Q.; nie Lk,p;tanq
opracowane, stosuje sie domyslne scenariusze okreslone w art. 3 ust. 1 lit a%q\/\/ait?#ust\lhth
oraz art. 3 ust 2 lit. a oraz 3 ust. 2 lit. b zmienionego wniosku. Tylko //f[)gjf /Stosu}qcy ,_ianal‘iz‘\({_; :
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bezpieczenstwa opartg na wielu scenariuszach do wyznaczania zdolnosci przesytowych wspélnie
opracowujg scenariusze dla wspdlnego modelu sieci, réznigce sie od scenariuszy, ktére zostang
okre$lone przez wszystkich OSP (lub z obecnych domy$lnych scenariuszy), wtedy ci OSP, ktorzy
stosujg statystyczne podejscie do wyznaczania zdolnosci przesytowych (por. art. 10 ust. 4 lit. b
rozporzadzenia FCA) nie sa zobligowani do korzystania z nowego zestawu scenariuszy (ktéry
zostat opracowany bez nich) dla ich indywidualnego modelu sieci. Wszystkie organy regulacyjne s3a
zadnia, ze wszyscy OSP powinni uzgodni¢ i wykorzystywac jeden i ten sam zestaw scenariuszy do
budowy ich indywidualnego modelu sieci, ktére zostang nastepnie potaczone w spdjny wspdlny
model sieci.

Wszystkie organy regulacyjne uwazaja, ze zmieniony wniosek doprowadzi do wystarczajaco
doktadnego wyznaczania zdolnosci przesytlowych. Cho¢ powyzsze rozwigzanie nie jest idealne,
technicznie nie musi by¢ konieczne, aby wszystkie indywidualne modele sieci zostaty zbudowane
w oparciu o ten sam scenariusz, aby byto mozliwe potaczenie ich we wspélny model sieci. Mozna
by argumentowac, ze kazdy operator systemu przesytowego powinien przygotowac indywidualny
model sieci, ktory bylby Scisle wymagany do spéjnego oraz wykonalnego wspo6lnego modelu sieci.
Wszystkie organy regulacyjne jednakze uwazaja, iz ryzyko znacznych odchylen albo btedéw we
wspélnym modelu sieci jest minimalne i w zwigzku z powyzszym organy regulacyjne moga
zatwierdzi¢ zmieniony wniosek przedstawiony przez wszystkich operatoréw systeméw
przesytowych.

Zgodnie z art. 18 ust. 1 rozporzadzenia FCA w terminie sze$ciu miesiecy po zatwierdzeniu metody
tworzenia wspélnego modelu sieci, okres$lonej dla przedziatéw czasowych dnia nastepnego i dnia
biezgcego, zgodnie z art. 9 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 r.
ustanawiajgcego wytyczne dotyczace alokacji zdolnos$ci przesytowych i zarzadzania
ograniczeniami przesylowymi (Dz. Urz. UE L 197 z 25.07.2015, s. 24, dalej: ,rozporzadzenie
CACM"), wszyscy OSP wspdlnie opracowuja propozycje metody tworzenia wspélnego modelu sieci
dla dtugoterminowych przedziatéw czasowych.

Stosownie do art. 6 rozporzadzenia FCA przedmiotowa propozycja zostata skonsultowana przez
wszystkich operatoréw z zainteresowanymi stronami, w tym wiasciwymi organami kazdego
panstwa cztonkowskiego. Konsultacje odbyly sie w okresie od dnia 6 marca do dnia
6 kwietnia 2017 r.

Nastepnie propozycja dotyczaca metody tworzenia wspdlnego modelu sieci zostata przekazana
organom regulacyjnym wraz z odrebnym dokumentem zawierajagcym nalezyte uzasadnienie
przyczyn uwzglednienia lub nieuwzglednienia uwag bedacych wynikiem konsultacji.

Tym samym operatorzy wypeinili obowigzek wynikajacy z art 4 ust. 1 rozporzadzenia FCA,
zgodnie z ktérym operatorzy systemow przesytowych opracowujq warunki lub metody wymagane
na podstawie niniejszego rozporzqdzenia i w odpowiednich terminach okreslonych w niniejszym
rozporzqdzeniu przedktadajq je wtasciwym organom regulacyjnym do zatwierdzenia.(...)

Przedtozona propozycja okresla ponadto proponowane ramy czasowe wdrozenia metody oraz,
opis jej przewidywanego wptywu na reallzaqe celéw okreslonych w tym rozporzaazému zgodme

z art. 4 ust. 8 rozporzadzenia FCA. *4‘ i A N




Stosownie do art. 4 ust. 5 rozporzadzenia FCA odpowiedzialno$¢ za zatwierdzanie warunkéw lub
metod, o ktérych mowa w ust. 6 i 7, spoczywa na kazdym organie regulacyjnym. Z kolei na
podstawie art. 4 ust. 6 powyzszego rozporzadzenia propozycje dotyczace metody tworzenia
wspoélnego modelu sieci zgodnie z art. 18 rozporzadzenia podlegaja zatwierdzeniu przez wszystkie
organy regulacyjne.

Jednocze$nie zgodnie z art. 4 ust. 9 rozporzadzenia FCA w przypadku gdy zatwierdzenie
warunkéw lub metod wymaga decyzji wiecej niz jednego organu regulacyjnego, wiasciwe organy
regulacyjne konsultujg sie miedzy soba, $cisle ze sobg wspoétpracuja i koordynuja swe stanowiska
w celu osiggniecia porozumienia.

Efektem wzajemnych konsultacji, $cistej wspotpracy i wspélnej koordynacji wszystkich organéw
regulacyjnych zostalo osiggniete porozumienie. Porozumienie osiggnieto w ramach Forum
Organéw Regulacyjnych (Energy Regulators’ Forum), co znalazto odzwierciedlenie w dokumencie
z dnia 11 czerwca 2018 r. zatytutowanym ,Approval by All Regulatory Authorities Agreed at the
Energy Regulators’ Forum on the All TSOs’ Proposal for a Common Grid Model Methodology
(CGMM) in Accordance with Article 18 of Commission Regulation (EU) 2016/1719 Establishing
a Guideline on Forward Capacity Allocation”.

Ponadto wszystkie organy regulacyjne zauwazajg, Zze proponowana metoda i ewentualnie pdéZniej
zdefiniowane scenariusze mogg prowadzi¢ do potencjalnych niespdjnosci z metode opracowang
zgodnie z art. 17 rozporzadzenia CACM i art. 67 ust. 1 i art. 70 rozporzadzenia Komisji (UE)
2017/1485 z dnia 2 sierpnia 2017 r. ustanawiajgcego wytyczne dotyczace pracy systemu
przesylowego energii elektrycznej (Dz. Urz. UE L 220 z 25.08.2017, s. 1 - dalej jako:
srozporzadzenie SO GL”). W zwigzku z tym wszystkie organy regulacyjne sg zdania, Ze metody
trzech wspolnych modeli sieci, po ich zatwierdzeniu, mogltyby zosta¢ zmienione w celu uzyskania
jednej skonsolidowanej metody, ktéra bedzie zgodna z przepisami trzech rozporzadzen. Organy
regulacyjne przeprowadzity konsultacje z operatorami systeméw przesytowych, ktérzy zgadzaja
sie, ze potaczenie tych metod jest korzystne. Takie wnioski o zmiane w celu uzyskania
skonsolidowanej metody tworzenia wspélnego modelu sieci mogtyby zostac ztozone przez OSP lub
organy regulacyjne zgodnie z art. 9 ust. 13 rozporzadzenia CACM, art. 4 ust. 12 rozporzadzenia FCA
oraz art. 7 ust. 4 rozporzadzenia SO GL.

Wszystkie organy regulacyjne przy podejmowaniu decyzji o zatwierdzeniu wniosku konsultowaty
sie miedzy sobg, $cisle ze sobg wspétpracowaty i koordynowaty swe stanowiska wypetniajac przy
tym tres¢ art. 4 ust. 9 rozporzadzenia FCA. Kazdy z organ regulacyjny podejmie
w tym przedmiocie wiasng decyzji krajowa. Majac powyzsze na uwadze, nalezy uzna¢, ze wobec
okolicznosci faktycznych ustalonych w przedmiotowej sprawie, zachodza przestanki do
zatwierdzenia zmienionego wniosku. Nadto nalezy wskaza¢, ze za zatwierdzeniem zmienionego
wniosku przemawia zaréwno interes strony, jak i stuszny interes spoteczny. Wobec tego
postanowiono orzec jak w sentencji.

Po wydaniu przez wszystkie organy regulacyjne krajowych decyzji, zatwnerdloqy ‘Zmlél(ﬂoniliﬁ

wniosek zostanie opublikowany przez wszystkich OSP w Internecie czynigc zadqs@r‘e( ci art 4 ust \ \
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Zalacznik nr 1: Propozycja wszystkich OSP w sprawie metody tworzenia wspdélnego modelu sieci
zgodnie z art. 18 rozporzqdzenia Komisji (UE) 2016/1719 z dnia 26 wrzesnia 2016 r.
ustanawiajqgcego wytyczne dotyczqce dtugoterminowej alokacji zdolnosci przesytowych.

POUCZENIE

1. Od niniejszej decyzji przystuguje odwotanie do Sagdu Okregowego w Warszawie - Sadu
Ochrony Konkurencji i Konsumentéw (SOKiK), za moim posrednictwem, w terminie
dwutygodniowym od dnia jej doreczenia (art. 30 ust. 2 i 3 ustawy - Prawo energetyczne
w zwigzKku z art. 47946 pkt 1 i nast. Kodeksu postepowania cywilnego - j. t. Dz. U. z 2018 r.
poz. 155 ze zm.). Odwotanie nalezy przesta¢ na adres Urzedu Regulacji Energetyki,
Al Jerozolimskie 181, 02-222 Warszawa.

2. Odwotanie od decyzji powinno czyni¢ zado$¢ wymaganiom przepisanym dla pisma
procesowego oraz zawiera¢ oznaczenie zaskarzonej decyzji i wartosci przedmiotu sporu,
przytoczenie zarzutéw, zwiezte ich uzasadnienie, wskazanie dowodéw, a takze zawieraé
wniosek o uchylenie albo zmiane decyzji w catosci lub czesci (art. 4794 Kodeksu
postepowania cywilnego).

3. Odwotanie od decyzji Prezesa URE podlega optacie stalej w kwocie 100 ztotych
(art. 32 ust. 3 w zwiagzku z art. 3 ust. 2 pkt 9 ustawy z dnia 28 lipca 2005 r. o kosztach
sgdowych w sprawach cywilnych - Dz. U. z 2018 r. poz. 300 ze zm.). Optate uiszcza sie na
konto bankowe Sadu Okregowego w Warszawie XVII Wydzialu Ochrony Konkurencji
i Konsument6éw. Strona moze ubiegac sie o zwolnienie od kosztéw sgdowych stosownie do
przepiséw art. 101 i nastepne ustawy o kosztach sagdowych w sprawach cywilnych, oraz
0 przyznanie pomocy prawnej poprzez ustanowienie adwokata lub radcy prawnego,
stosownie do przepisu art. 117 Kodeksu postepowania cywilnego.

4. W trakcie trwania biegu terminu do wniesienia odwotania strona moze zrzec
sie prawa do wniesienia odwotania do SOKiK wobec Prezesa URE (art. 127a § 1 Kodeksu
postepowania administracyjnego). Z dniem doreczenia organowi administracji publicznej
o$wiadczenia o zrzeczeniu sie prawa do wniesienia odwotania przez strone, decyzja staje
sie ostateczna i prawomocna (art. 127a § 2 Kodeksu postepowania administracyjnego).

5. Decyzja podlega wykonaniu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania, jezeli jest
zgodna z zadaniem wszystkich stron lub jezeli wszystkie strony zrzek’ry slg, prawa do
whniesienia odwotania (art. 130 § 4 Kodeksu postepowania admlnlstracy]nego)




Uiszczono optate skarbowa w wysokosci 10 zt

fuiamye Uyelgaunig

Otrzymuje:

1. Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.
ul Warszawska 165
05-520 Konstancin-Jeziorna

2. a/a




............ do decyzji
Prezesa Urzedu Regulacji Energetyki
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Elektrycznej
Thumaczenie uwierzytelnione dokumentu w jezyku angielskim

Propozycja wszystkich OSP w sprawie metody tworzenia wspodlnego modelu
sieci zgodnie z art. 18 rozporzadzenia Komisji (UE) 2016/1719 z dnia 26
wrzeénia 2016 r. ustanawiajgcego wytyczne dotyczace dtugoterminowe;
alokacji zdolnosci przesytowych

9 czerwca 2017 r.

Wszyscy OSP,---
majac na uwadze to, ze:

(1) Niniejszy dokument stanowi wsp6lng, przygotowang przez wszystkich Operatoréw Systeméw
Przesylowych (dalej zwanych ,OSP™) propozycj¢ opracowania propozycji w sprawie metody
tworzenia wspolnego modelu sieci (dalej zwanego ,,CGMM”).---

(2) Niniejsza propozycja (zwany dalej ,,propozycja CGMM”) bierze pod uwagg podstawowe zasady i
cele okreslone w rozporzadzeniu Komisji (UE) 2016/1719 z dnia 26 wrzesnia 2016 r.
ustanawiajagcym wytyczne dotyczgee dlugoterminowej alokacji zdolnosci przesylowych (zwanym
dalej ,rozporzadzeniem 2016/17197), oraz w rozporzadzeniu (WE) nr 714/2009 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 13 lipca 2009 r., okreslajacym warunki dostgpu do sieci na potrzeby
transgranicznej wymiany energii elektrycznej (zwanym dalej ,rozporzadzeniem (WE) nr
714/2009”). Celem rozporzadzenia 2016/1719 jest koordynacja i harmonizacja wyznaczania i
alokacji zdolnosci przesylowych na dlugoterminowych rynkach migdzyobszarowych. Dla
umozliwienia osiggnigcia tych celow konieczne jest, by wszyscy OSP korzystali ze wspdlnego
modelu sieci. Model taki mozna stworzy¢ tylko wowczas, gdy do jego budowy zostanie uzyta
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wspdlna metoda.---

(3) O ile CGMM opisany w obecnej propozycji CGMM umozliwia stworzenie wspélnego modelu
sieci, to dostarczanie danych dotyczacych wytwarzaniu i obcigzenia, potrzebnych do utworzenia
wspélnego modelu sieci jest przedmiotem metody dostarczania danych dotyczacych wytwarzania i
obciazenia, przedstawionej w art. 17 rozporzadzenia 2016/1719.---

(4) Art. 17 rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca 2015 r. ustanawiajgcego wytyczne
dotyczace alokacji zdolno$ci przesylowych i zarzgdzania ograniczeniami przesylowymi (zwanego
dalej ,rozporzadzeniem 2015/1222), przywolany w art. 18 Rozporzadzenia 2016/1719, okresla
szereg szczegblowych wymagan, ktore wniosek CGMM powinien uwzglgdnia¢:---

1. W terminie dziesigciu miesigcy od wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia wszyscy OSP
wspélnie opracowujq wniosek w sprawie metody dotyczqcej wspolnego modelu sieci. Propozycja
podlega konsultacjom zgodnie z art. 12.---

2. Metoda tworzenia wspolnego modelu sieci umozliwi wprowadzenie wspdlnego modelu sieci.
Obejmuje co najmniej nastgpujqce elementy:---

(a) okreslenie scenariuszy, zgodnie z art. 18;---

(b) okreslenie indywidualnych modeli sieci zgodnie z art. 19;---

(¢c) opis procesu lgczenia indywidualnych modeli sieci w celu stworzenia wspélnego modelu
sieci.”---

(5) Art. 18 rozporzadzenia 2016/1719 stanowi podstawg prawng dla propozycji metody tworzenia
wspdlnego modelu sieci dla dlugoterminowych przedziatéw czasowych i okresla kilka
dodatkowych wymagan:---

. 1. Nie pézniej niz szes¢ miesigcy po przewidzianym w art. 9 ust. 6 rozporzqdzenia (UE) 2015/1222
zatwierdzeniu metody tworzenia wspélnego modelu sieci, okreslonej dla przedzialéw czasowych
dnia nastepnego i dnia biezqcego, wszyscy OSP wspolnie opracowujg propozycje metody tworzenia
wspolnego modelu sieci dla dlugoterminowych przedzialéw czasowych. Propozycja podlega
konsultacjom zgodhnie z art. 6.---

2. Metoda tworzenia wspdlnego modelu sieci musi by¢ dostosowana do metody tworzenia
wspolnego modelu sieci opracowanej zgodnie z art. 17 rozporzqdzenia (UE) 2015/1222 i stanowié¢
jej uzupelnienie. Metoda ta musi umozliwiaé stworzenie wspdlnego modelu sieci dla
dlugoterminowych przedzialow czasowych wyznaczania zdolnosci przesylowych w regionach
wyznaczania zdolnosci przesylowych, w ktorych stosuje si¢ analiz¢ bezpieczenstwa w oparciu o
rozne scenariusze zgodnie z art. 10.---

3. Przy opracowywaniu metody tworzenia wspolnego modelu sieci nalezy stosowaé sig¢ do
wymagar okreslonych w art. 17 rozporzqdzenia (UE) 2015/1222."---

(6) Art. 2 ust. 2 rozporzadzenia 2015/1222 definiuje wspdlny model sieci jako:---

. ogolnounijny zbiér danych ustalonych migdzy réznymi OSP, opisujgcych glowne parametry (sic)
systemu elektroenergetycznego (wytwarzanie, obcigzenia i topologia sieci) oraz zasad zmiany tych
parametréw podczas wyznaczania zdolnosci przesylowych"'---

(7) Art. 2 ust. 4 rozporzadzenia 2015/1222 definiuje scenariusz jako:---

. przewidywany stan systemu elektroenergetycznego w danym przedziale czasu’---

(8) Art. 2 ust. | rozporzadzenia 2015/1222 definiuje indywidualny model sieci jako:---

.. zestaw danych opisujgcych parametry systemu elektroenergetycznego (wytwarzanie, obcigzenie i
topologia sieci) oraz powigzanych zasad zmiany tych parametréw podczas wyznaczania zdolnosci
przesylowych, sporzqdzony przez odpowiedzialnych OSP, kidre zostang scalone z innymi
indywidualnymi modelami sieci w celu stworzenia wspolnego modelu sieci”---

2

4 ICIN=J € : Ol :
ENTSO-E AisBL » Avenue de Cortenbergh 100 « 1000 B . . ¢ Deptste. eu « www entsoe.eu




Propozycija wszystkich OSP w sprawie metody tworzenia wspdinego modelu sieci zgodnie z art. 18 rozporzadzenia Komisji (UE)
2016/1718 z dnia 26 lipca wrzednia 2016 r ustanawiajacego wytyczne dotyczace diugoterminowej alokacji zdolnodci przesylowych

(9) Wymagania przedstawione w art. 17 s3 szczegélowo wyjasnione w art. 18 i 19 rozporzadzenia
2015/1222. Art. 18 w kwestii scenariuszy stwierdza, co nastepuje:---
w1 Wszyscy OSP wspélnie opracowujq scenariusze dla kazdego przedzialu czasowego
wyznaczania zdolnosci przesylowych, o ktérym mowa w art. 14 ust. 1 lit. a) i b). Wspdlne
scenariusze wykorzystuje si¢ do opisania szczegdlowej sytuacji prognozowanej w odniesieniu do
wytwarzania, obcigzen i topologii systemu przesylowego we wspolnym modelu sieci.---
2. Nalezy opracowac jeden scenariusz w odniesieniu do podstawowego okresu handlowego dla
przedzialu czasowego wyznaczania zdolnosci przesylowych dnia nastepnego i dnia biezgcego.
3. Dla kazdego scenariusza wszyscy OSP razem sporzqdzajq wspélne zasady ustalania salda w
kazdym obszarze rynkowym i przeplywu w odniesieniu do kazdej linii pradu stalego. Te wspéine
zasady opierajq si¢ na najlepszej prognozie salda dotyczgcej kazdego obszaru rynkowego i na
najlepszej prognozie przeplywu na kazdej linii pradu stalego w odniesieniu do kazdego scenariusza
i uwzgledniajq ogélng réwnowage miedzy obcigzeniem a wytwarzaniem dla unijnego systemu
przesylowego.  Przy opracowywaniu scenariuszy nie moze dochodzi¢ do nieuzasadnionej
dyskryminacji miedzy wewnetrznymi a migdzyobszarowymi wymianami zgodnie z pkt. 1.7
zalgcznika I do rozporzqdzenia (WE) nr 714/2009. " ---
Punkt 1.7 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 714/2009 stanowi, ze:---
. Okreslajgc stosowne obszary sieci, w ktorych i migdzy ktérymi ma byé¢ stosowane zarzgdzanie
ograniczeniami, OSP kierujq si¢ zasadami ograniczania kosztéw i minimalizacji negatywnego
wplywu na rynek wewnetrzny energii elektrycznej. W szczegdlnosci OSP nie ograniczajg zdolnosci
polgczenia wzajemnego w celu rozwigzania ograniczen w swoich wlasnych rejonach sterowania,
chyba ze robig to z wymienionych wyzej powodow lub ze wzgledu na bezpieczenstwo operacyjne.
Jesli taka sytuacja ma miejsce, OSP opisujq jq i przedstawiajq w przejrzysty sposob wszystkim
uzytkownikom systemu. Sytuacja taka jest tolerowana Jedynie do czasu znalezienia rozwigzania
dlugoterminowego. OSP opisujg i przejrzyscie przedstawiajq wszystkim uzytkownikom systemu
metodg i projekty dotyczqce takiego rozwigzania dlugoterminowego. "---

(10) Art. 19 podaje bardziej szczegélowe wymagania dotyczgce indywidualnych modeli sieci, bedacych
podstawowymi elementami skladowymi wspolnego modelu sieci:---
w 1. Wodniesieniu do kazdego obszaru rynkowego i kazdego scenariusza:---
(a) wszyscy OSP w obszarze rynkowym wspélnie przedstawiajq jednolity indywidualny model sieci
zgodny z przepisami art. 18 ust. 3; lub---
(b) kazdy OSP w obszarze rynkowym przedstawia indywidualny model sieci dla swojego obszaru
regulacyjnego, z uwzglednieniem polgczen wzajemnych, pod warunkiem ze suma sald na obszarach
regulacyjnych, z wwzglednieniem polgczen wzajemnych, obejmujgcych ten obszar rynkowy jest
zgodna z przepisami art. 18 ust. 3.---
2. Kazdy indywidualny model sieci przedstawia najlepszq mozliwg prognoze warunkéw systeméw
przesylowych w odniesieniu do kazdego scenariusza okreslonego przez OSP w momencie, w ktérym
tworzony jest indywidualny model sieci.---
3. Indywidualne modele sieci obejmujq wszystkie elementy sieciowe systemu przesylowego, ktore sq
stosowane w regionalnej analizie bezpieczenstwa pracy w danym przedziale czasowym.---
4. Wszyscy OSP w maksymalnym stopniu harmonizujg sposéb tworzenia indywidualnych modeli
sieci.---

5. Kazdy OSP przedstawia wszystkie niezbedne dane w indywidualnym modelu sieci, aby umozliwicé
analizy przeplyw mocy czynnej i biernej oraz napiecia w warunkach ustalonych.---
6. W stosownych przypadkach i za porozumieniem wszystkich OSP w ramach regionu wyznaczania
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zdolnosci  przesylowych wszyscy OSP  takiego regionu przekazujg sobie wzajemnie dane
umozliwiajgce przeprowadzanie analiz napigcia i stabilnosci dynamicznej. "---

(11) Wymagania przedstawione w art. 18 s szczegblowo wyjasnione w art. 19 i 20 rozporzadzenia
2016/1719. Art. 19 w kwestii scenariuszy stwierdza, co nastepuje:---

1. Wszyscy OSP w regionach wyznaczania zdolnosci przesylowych, w ktorych stosuje sie analize
bezpieczenstwa w oparciu o réine scenariusze zgodnie z art. 10, wspdlnie opracowujg wspélny
zestaw scenariuszy do wykorzystania we wspolnym modelu sieci dla kazdego dlugoterminowego
przedziatu czasowego wyznaczania zdolnosci przesylowych. ---

2. Przy opracowywaniu wspdlnego zestawu scenariuszy nalezy stosowaé sig do odpowiednich
wymagari okreslonych w art. 18 rozporzqdzenia (i UE) 2015/1222."---

(12) Art. 20 rozporzadzenia 2016/1719 stanowi:---

»Opracowujgc  indywidualny model sieci dla dlugoterminowego  przedzialu czasowego
wyznaczania zdolnosci przesylowych w regionach wyznaczania zdolnosci przesylowych, w ktérych
stosuje si¢ analiz¢ bezpieczenstwa w oparciu o rézne scenariusze zgodnie z art. 10, kazdy OSP
stosuje si¢ do wymagan okreslonych w art. 19 rozporzqdzenia (UE) 2015/1222,"---

(13) Art. 27 (1) rozporzgdzenia 2015/1222 formuluje wymaég dotyczacy procesu taczenia modeli:---

» 1. Najpoinief szes¢ miesigcy od daty podjecia decyzji w sprawie metody przekazywania danych
dotyczqcych wytwarzania i obcigzenia, o ktérej mowa w art. 16, oraz w sprawie metody dotyczqgcej
wspolnego modelu sieci, o ktorej mowa w art. 17, wszyscy OSP zorganizujg proces lgczenia
indywidualnych modeli sieci. "---

(14) Art. 21 ust. 1 rozporzadzenia 2016/1719 odnosi si¢ do art. 27 rozporzadzenia 2015/1222 w zakresie
okreslania wymagan dotyczacych procesu tworzenia wspOlnych modeli sieci dla
dlugoterminowych przedzialow czasowych:---
w1 Przy lqgczeniu indywidualnych modeli sieci we wspolny model sieci dla kazdego
dlugoterminowego przedzialy czasowego stosuje si¢ proces lqczenia indywidualnych modeli sieci
ustanowiony zgodnie z art. 27 rozporzqdzenia (UE) 2015/1222. Nie pozniej niz sze$é miesigcy po
zatwierdzeniu  metody przekazywania danych dotyczqcych wytwarzania i obcigzenia dla
dlugoterminowych przedzialow czasowych, o ktorej mowa w art. 17, oraz metody tworzenia
wspdlnego modelu sieci dla dhugoterminowych przedzialow czasowych, o ktérej mowa w art. 18,
wszyscy OSP w kazdym regionie wyznaczania zdolnosci przesylowych wspélnie opracowujg zasady
operacyjne w odniesieniu do dlugoterminowych przedzialéw czasowych wyznaczania zdolnosci
przesylowych, stanowiqce uzupelnienie zasad stosowanych w procesie lgczenia indywidualnych
modeli sieci, okreslonych zgodnie z art. 27 rozporzqdzenia (UE) 2015/1222. "---

(15) Art. 22 rozporzadzenia 2016/1719 okresla nastgpujgce wymagania dotyczace wspélnych modeli
sieci dla dtugoterminowych przedzialow czasowych:---
wPrzy tworzeniu wspélnego modelu sieci dia dlugoterminowych  przedziatow czasowych
wyznaczania zdolnosci przesylowych w regionach wyznaczania zdolnosci przesylowych, w ktérych
wykorzystuje si¢ analize bezpieczerstwa w oparciu o rézne scenariusze zgodnie z art. 10, stosuje
si¢ procedur¢ | wymagania okreslone w art. 28 rozporzqdzenia (UE) 2015/1222 dotyczgce
tworzenia wspolnego modelu sieci. ---

(16) Art. 4 ust. 8 rozporzadzenia 2016/1719 okresla dwa dalsze wymagania:---

w Propozycja dotyczqca ustanowienia warunkéw lub metod musi obejmowaé proponowane ramy
czasowe ich wdrozenia oraz opis ich przewidywanego wplywu na realizacje celéw okreslonych w
niniejszym rozporzqdzeniu. "---

(17) Art. 28 ust. 3 do 5 rozporzadzenia 2015/1222 formutuje dodatkowe wymagania dotyczace wniosku

j : X 4 A 27 "\1 y {/{(/'(//L‘
v, WA-5258 T




Propozycja wszystkich OSP w sprawie metody tworzenia wspoinego modelu sieci zgodnie z art 18 rozporzadzenia Komisji (UE) n
2016/1718 z dnia 26 lipca wrzesnia 2016 r. ust jJacego wytyczne dotyczace diug: Vinowej alokacii zdolnodci przesylowych

CGMM:---

»3. W odniesieniu do kazdego przedziatu czasowego wyznaczania zdolnosci przesylowych kazdy
OSP ustanawia indywidualny model sieci w zakresie kazdego scenariusza zgodnie z art. 19 w celu
polgczenia indywidualnych modeli sieci we wspdlny model sieci,---

4. Kazdy OSP dostarcza OSP odpowiedzialnym za polgczenie indywidualnych modeli sieci we
wspdlny model sieci mozliwie jak najbardziej wiarygodny zbior szacunkéw dla kazdego
indywidualnego modelu sieci.---

5. W odniesieniu do kazdego przedzialu czasowego wyznaczania zdolnosci przesylowych nalezy
utworzy¢ jeden, ogolnounijny wspélny model sieci dla kazdego scenariusza, o ktorym mowa w art.
18, przez lqczenie danych wejsciowych uzyskanych od wszystkich OSP Stosujqcych proces
wyznaczania zdolnosci przesylowych, o ktérym mowa w ust. 3 niniejszego artykulu, "---

(18) Art. 4 ust. 8 rozporzadzenia 2016/1719 wymaga opisania przewidywanego wpltywu propozycji
CGMM na cele rozporzadzenia 2016/1719. Wplyw ten jest przedstawiony ponizej (punkty (19) do
(28) niniejszej preambuty).---

(19) Propozycja CGMM przyczynia si¢ do realizacji celow art. 3 rozporzadzenia 2016/1719 i w zaden
sposob nie utrudnia ich osiagnigcia. W szczegdlnosci propozycja CGMM sluzy wspieraniu
skutecznego dlugoterminowego migdzyobszarowego obrotu energig elektryczng przy zapewnieniu
uczestnikom rynku mozliwoéci dlugoterminowego zabezpieczenia przed ryzykiem w przesyle
migdzyobszarowym (art. 3 lit. a) rozporzadzenia 2016/1719), przyczyniajac  si¢ do
skoordynowanego wyznaczania zdolnosci przesylowych poprzez wskazanie wspéinej metody
przygotowywania indywidualnych modeli sieci przeznaczonych do wlaczenia do wspélnego
ogoélnoeuropejskiego modelu sieci w odniesieniu do rynkéw dlugoterminowych wykorzystywanych
tylko w regionach wyznaczania zdolnosci przesylowych, gdzie stosowana jest analiza
bezpieczenstwa w oparciu o rézne scenariusze zgodnie z art. 10 rozporzadzenia 2016/1719.---

(20) Zgodnie z art. 3 lit. b) rozporzadzenia 2016/1719 i bioragc pod uwagg metody wyznaczania
zdolnosci  przesylowych, ktére maja by¢ opracowane na mocy rozporzadzenia 2016/1719,
utworzenie wspolnego modelu sieci i jego stosowanie w procesie wyznaczania zdolnosci
przesylowych, w odniesieniu do rynkow diugoterminowych, wykorzystywanego tylko w regionach
wyznaczania zdolnosci przesylowych, w ktérych stosuje sig¢ analiz¢ bezpieczenstwa w oparciu o
rézne scenariusze na podstawie art. 10 rozporzadzenia 2016/1719, zoptymalizuje wyznaczanie i
alokacj¢  migdzyobszarowych  zdolnosci przesylowych, w  tym  dlugoterminowych
migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych dzigki zapewnieniu wspélnej metody oraz danych
wejsciowych do przygotowania indywidualnych modeli sieci, przeznaczonych do wlgczenia do
wspdlnego, ogélnoeuropejskiego modelu sieci.---

(21) Dzigki posiadaniu wspélnego modelu sieci w odniesieniu do rynkéw diugoterminowych,
wykorzystywanego tylko w regionach wyznaczania zdolnosci przesylowych, w ktorych stosuje si¢
analiz¢ bezpieczenstwa w oparciu o rdézne scenariusze na podstawie art. 10 rozporzadzenia
2016/1719, opracowane na podstawie wspélnej, wigzgcej metody, propozycja CGMM da pewno$é,
ze cel w postaci sprawiedliwego, niedyskryminujgcego traktowania OSP, NEMO, Agencji,
organow regulacyjnych i uczestnikéw rynku zostanie osiggnigty w takim zakresie, w jakim
utworzenie wspolnego modelu sieci bedzie oparte na wigzgcej metodzie, skonsultowanej z
zainteresowanymi stronami zgodnie z rozporzadzeniem 2016/ 1719, oraz ze bedzie zaaprobowany
przez organy regulacyjne przed zastosowaniem na terenie Unii.---

(22) Metoda CGM zapewnia i zwigksza przejrzysto$¢ i wiarygodnos¢ informacji, zgodnie z artykutem 3
lit. f) rozporzadzania 2016/1719, przewidujgc monitorowanie wskaznikéw jakosci i publikowanie
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ich oraz wynikéw monitorowania Jako czgéci danych dostarczanych na mocy art. 26 ust. 3
rozporzgdzenia 2016/1719.---

(23) Propozycja CGMM stuzy tez osiggnigciu celu, jakim jest uwzglednienie koniecznogei zapewnienia
sprawiedliwej i prawidlowej dlugoterminowe;j alokacji zdolnosci przesylowych (art. 3 lit. )
rozporzadzenia 2016/1719) poprzez przedstawienie wspdlnego modelu sieci, ktéry bedzie uzywany
W procesie okreslania zdolnosci przesylowych dla rynkow dhugoterminowych, wykorzystywanego
tylko w regionach wyznaczania zdolnosci przesylowych, w ktérych stosuje si¢ analize
bezpieczenstwa w oparciu o rézne scenariusze na podstawie art. 10 rozporzgdzenia 2016/1719, z
wykorzystaniem wspolnej metody, wskazujgcej dane wejsciowe do przygotowania indywidualnych
modeli sieci, ktére zostang wlaczone do wspélnego, ogdlnoeuropejskiego modelu sieci.--

(24) Propozycja CGMM przyczyni si¢ do efektywnej, dlugofalowe;j eksploatacji i rozwoju systemu
przesylowego energii elektrycznej i sektora energii elektrycznej w UE dzigki temu, ze jest
wspolnym modelem ogolnoeuropejskiej sieci, ktory bedzie w skoordynowany sposéb uzywany w
calej Unii (art. 3 lit. g) rozporzadzenia 2016/1719).---

(25) W koncu wreszcie, propozycja CGMM przyczynia si¢ ponadto do osiggnigcia celu w postaci
zapewnienia niedyskryminacyjnego dostepu do dhugoterminowych migdzyobszarowych zdolnosci
przesylowych (art. 3 lit. ¢) rozporzadzenia 2016/1719) poprzez przedstawienie wspélnego modelu
sieci, bazujgcego na wspolnej, wigzacej metodzie, ktora bedzie uzywana w procesie wyznaczania
zdolnosci przesylowych w odniesieniu do rynkéw dlugoterminowych, wykorzystywanego tylko w
regionach wyznaczania zdolnogci przesylowych, w ktérych stosuje si¢ analiz¢ bezpieczenstwa w
oparciu o rozne scenariusze na podstawie art. 10 rozporzadzenia 2016/1719.---

(26) Podsumowujac, propozycja CGMM przyczynia si¢ do osiggnigcia celow 0gblnych rozporzadzenia
2016/1719 z korzyscig dla wszystkich OSP, NEMO, Agencji, organéw regulacyjnych i
uczestnikow rynku.---

KIERUJA DO WSZYSTKICH ORGANOW REGULACYJINYCH NINIEJSZA PROPOZYCJE
CGMM:---

Artykul 1
Przedmiot i zakres
1. Przedstawiona tu metoda tworzenia wspdlnego modelu sieci jest przedmiotem wspolnej propozycji
wszystkich OSP, zgodnie z art. 18 rozporzgdzenia 2016/1719.---
2. Metoda ta dotyczy wszystkich OSP na obszarze wskazanym w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia
2016/1719.---
3. OSP z jurysdykcji lezgcych poza obszarem wskazanym w art. | ust. 2 rozporzadzenia 2016/1719

mogg przedstawi¢ swe indywidualne modele sieci (IGM), umozliwi¢ ich wlaczenie do wspolnego
modelu sieci (CGM) i dobrowolnie dolaczy¢ do procesu CGM, pod warunkiem, ze---
a. realizacja tego jest dla nich mozliwa pod wzglgdem technicznym i zgodna z
wymaganiami rozporzadzenia 2016/1719;---
b.  zgadzaja si¢, ze w odniesieniu do procesu CGM beda mie¢ takie same prawa i obowigzki
Jak OSP, o ktérych mowa w ust. 1, w szczegblnosci zas zgadzaja sig, by niniejsza metoda
oraz metoda dostarczania danych o wytwarzaniu i obcigZeniu, o ktérej mowa w art, 17
rozporzgdzenia 2016/1719, byly stosowane réwniez wobec wihasciwych stron na ich
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obszarze regulacyjnym;---

€. zaakceptujg wszystkie inne warunki zwigzane z dobrowolnym charakterem ich udziatu w
procesie CGM, jakie moga zosta¢ ustalone przez OSP, o ktérych mowa w ust, 1;---

d.  OSP, o ktérych mowa w ust. 1, zawarli z OSP, o ktérych mowa w tym ustgpie, umowe
regulujgcg warunki dobrowolnego uczestnictwa;---

€. po wykazaniu przez OSP dobrowolnie uczestniczacych w procesie CGM obiektywnego
spelnienia wymagan wskazanych w lit. a), b), ¢) i d), OSP, o ktérych mowa w ust. 1, po
sprawdzeniu, ze kryteria podane w lit. a), b), ¢) i d) zostaly spelnione, zaakceptuja
wniosek zlozony przez OSP pragngcego dofgczy¢ do procesu CGM, zgodnie z procedurg
przedstawiong w art. 9 ust. 2 rozporzadzenia 2016/1719.---

4. OSP, o ktérych mowa w ust. 1, sprawdzajg, czy OSP dobrowolnie uczestniczacy w procesie CGM
na mocy ust. 3 wywigzujg si¢ ze swych zobowiazan. Jezeli OSP uczestniczgcy w procesie CGM na
mocy ust. 3 nie bedzie si¢ wywigzywaé ze swych podstawowych zobowigzan w sposob istotnie
zagrazajacy wdrozeniu i funkcjonowaniu rozporzgdzenia 2016/1719, OSP, o ktorych mowa w ust.

1, zakoficzg dobrowolny udziat takiego OSP w procesie CGM, zgodnie z procedurg podang w art. 9
ust. 2 rozporzgdzenia 2016/1719 ---

Artykul 2
Definicje i interpretacja
Na potrzeby niniejszej propozycji uzywane w niej pojecia majg znaczenie zgodne z definicjami zawartymi w
art. 2 rozporzgdzenia 2016/1719 i innymi przywolywanymi tam aktami prawnymi, jak réwniez w art. 2
metody dotyczgcej wspdlnego modelu sieci zgodnie z art. 17 rozporzadzenia 2015/1222.---

Artykul 3
Scenariusze
I. Podczas budowy indywidualnych modeli w roku poprzedzajagcym rok dostawy dla przedziatu
Czasowego wyznaczania zdolnosci przesylowych roku nastgpnego, wszyscy OSP wspélnie
opracowujg wspélny zestaw scenariuszy do wykorzystania. Scenariusze te musza by¢ zgodne z
zasadami okreslonymi w ust. 3. Nalezy w odpowiedni sposéb uwzgledni¢ zarowno szezyty i doliny
zapotrzebowania. Do czasu opracowania tych scenariuszy lub w przypadku ich nie opracowania,
kazdy OSP ma domysInie korzysta¢ z nastepujacych scenariuszy:---
€. szczytowe zapotrzebowanie w zimie, 3. éroda stycznia biezacego roku, godz. 10:30
(orientacyjny okres docelowy: pierwszy kwartal);---
b. dolina zapotrzebowania w zimie, 2. niedziela stycznia biezgcego roku, godz. 03:30
(orientacyjny okres docelowy: pierwszy kwartat);---
€. szczytowe zapotrzebowanie na wiosng, 3. $roda kwietnia biezgcego roku, godz. 10:30
(orientacyjny okres docelowy: drugi kwartat);---
d. dolina zapotrzebowania na wiosng, 2. niedziela kwietnia biezgcego roku, godz. 03:30
(orientacyjny okres docelowy: drugi kwartal);---
€. szezytowe zapotrzebowanie w lecie, 3. $roda lipca poprzedniego roku, godz. 10:30
(orientacyjny okres docelowy: trzeci kwartat);---
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f. dolina zapotrzebowania w lecie, 2. niedziela lipca poprzedniego roku, godz. 03:30
(orientacyjny okres docelowy: trzeci kwartat);---
g szczytowe zapotrzebowanie jesienia, 3. Sroda pazdziernika poprzedniego roku, godz.
10:30 (orientacyjny okres docelowy: czwarty kwartal);---
h. dolina zapotrzebowania, 2. niedziela pazdziernika poprzedniego roku, godz. 03:30
(orientacyjny okres docelowy: czwarty kwartat).---
Podczas opracowywania indywidualnych modeli sieci w miesiacu _poprzedzajacym miesiac
dostawy dla przedzialu czasowego wyznaczania zdolnosci przesylowych miesigca nastepnego,
wszyscy OSP wspélnie opracowuja wspélny zestaw scenariuszy do wykorzystania. Scenariusze te
muszg by¢ zgodne z zasadami okreslonymi w ust. 3. Nalezy w odpowiedni sposéb uwzglednié
szezyty i doliny zapotrzebowania. Do czasu opracowania tych scenariuszy lub w przypadku ich nie
opracowania, kazdy OSP ma domyslnie korzystac z nastepujacych scenariuszy:---
a.  szczyltowe zapotrzebowanie, 3. Sroda tego samego miesigca w poprzednim roku, godz.
10:30;---
a. dolina zapotrzebowania, 2. niedziela tego samego miesigca W poprzednim roku, godz.
03:30.---
3. W odniesieniu do scenariuszy dla dlugoterminowych przedziatéw czasowych, ktére sg ustalane
przez wszystkich OSP na podstawie ust. 1 i 2, obowigzuja nastgpujace zasady:---
a.  sytuacja przewidywana dla topologii sieci---

i. wylaczenia, bez wzgledu na przyczyng, modeluje si¢ tylko wowczas, gdy
przewiduje si¢, ze dany element sieci bedzie niedostgpny dla calego czasu
trwania przedziatu czasowego w przypadku przedziatow wyznaczania zdolno$ci
przesylowych roku nastgpnego i miesigca nast¢pnego;---

il. nalezy uwzgledni¢ elementy sieci wykorzystywane do regulacji napigcia,
pomimo ze mogg by¢ wylaczane z przyczyn operacyjnych;---

ili. topologia musi odzwierciedla¢ sytuacje ruchowg.---

b.  gdy dane strukturalne zmieniajg si¢ w okresie, ktérego dotyczy dany scenariusz---

i. dodawane lub usuwane elementy sieci nalezy uwzgledni¢ dla calego czasu
trwania przedzialu czasowego, usungé za§ z topologii IGM we wszystkich
scenariuszach, gdy sq one niedostgpne przez co najmniej ¢zgs$¢ czasu objetego
scenariuszem;---

ii. zmiany parametréw elementow sieci nalezy uwzgledni¢ przez wigczenie tych
parametrow, ktorych zastosowanie jest najbardziej ostrozne z punktu widzenia
bezpieczenstwa pracy;---

C. operacyjne granice pracy---

i.  wobec kazdego elementu sieci kazdy OSP zobowigzany jest stosowaé wlasciwe
wartosci graniczne, odpowiadajgce docelowemu sezonowi;---

ii. w odniesieniu do ograniczen termicznych OSP uzywa zaréwno wartosci PATL,
jak i TATL.---

d.  w odniesieniu do prognozy wytwarzania---

i w przypadku jednostek wytwérczych o nieregularnym charakterze wytwarzania
kazdy OSP stosuje najbardziej odpowiednig prognoze;---

ii. w przypadku jednostek wytwérczych dysponowanych kazdy OSP bierze pod
uwage tylko znane wylgczenia, za§ w przeciwnym razie zaklada petng
dostgpnos¢ infrastruktury wytworczej i koryguje prognozowane wytwarzanie
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jednostek wytwérezych o nieregularnym charakterze wytwarzania, tak by
bilansowato ono prognozowane obcigzenia i straty sieciowe oraz saldo:---
€. w odniesieniu do sytuacji przewidywanej dla obcigzenia---
i.  kazdy OSP stosuje najlepsza prognoz¢ obcigzenia;---
f. w odniesieniu do salda na kazdym obszarze rynkowym oraz przeptywu w kazdej linii
pradu statego---
i.  kazdy OSP zobowigzany jest stosowaé podejscie przedstawione w art. 19.---

4. Po ustaleniu scenariuszy dla dtugoterminowych przedzialow czasowych na podstawie ust. 1 lub 2
zgodnie z zasadami okreslonymi w ust. 3 wszyscy OSP publikuja na publicznie dostepnej stronie
internetowej szczegélowe opisy tych scenariuszy do 15 lipca roku poprzedzajacego rok, do ktérego
scenariusze te si¢ odnosza, w przypadku scenariuszy na nastgpny rok oraz nie pozniej niz
pigtnascie dni przed poczatkiem miesigca, do ktorego owe scenariusze si¢ odnoszg, w przypadku
scenariuszy na nastgpny miesigc. W publikacji nalezy okresli¢ okres, w ktérym scenariusze te majg
by¢ stosowane przez TSO. Wszyscy TSO ustanawiajg elektroniczny system alarmowy, aby
zapewni¢ informowanie wszystkich organdw regulacyjnych o publikacji scenariuszy najpézniej w
chwili ich publikacji.---

5. W przypadku gdy wszyscy OSP zamierzajg ustali¢ scenariusze dla diugoterminowych przedzialow
czasowych odpowiednio na podstawie ust. 1 lub 2 i scenariusze te nie sg zgodne z zasadami
okreslonymi w ust. 3, OSP wystepujg o zatwierdzenie tych scenariuszy w drodze wniosku o zmiang
obecnej metody.---

6. W przypadku gdy wszyscy OSP w regionach wyznaczania zdolnosci przesylowych, w ktérych
stosuje si¢ analiz¢ bezpieczenstwa w oparciu o rézne scenariusze zgodnie z art. 10 rozporzadzenia
2016/1719, wspélnie opracowuja wspélny zestaw scenariuszy do wykorzystania we wspolnym
modelu sieci dla kazdego dlugoterminowego przedziahu czasowego wyznaczania zdolnosci
przesylowych na podstawie art. 19 ust. 1 rozporzadzenia 2016/1719 i scenariusze te r6znig si¢ od
scenariuszy ustalonych przez wszystkich OSP, o ktorych mowa odpowiednio w ust. 1 i 2, OSP
poza regionami wyznaczania zdolnosci przesylowych, w  ktorych stosuje sig analize
bezpieczenstwa w oparciu o rozne scenariusze zgodnie z art. 10 rozporzadzenia 2016/1719, nie L]

zobowigzani do budowania indywidualnych modeli sieci dla scenariuszy innych niz te, o ktérych
mowa odpowiednio w ust. 1 j 2.---

Artykul 4
Indywidualne modele sieci
. Na podstawie art. 22 rozporzadzenia 2016/1719 kazdy OSP opracowuje indywidualne modele
sieci dla kazdego ze scenariuszy obowigzujacych na poziomie ogolnoeuropejskim, opisanych w art.
3 ust. 1, a wige albo dla wspolnego zestawu scenariuszy uzgodnionego przez wszystkich OSP albo,
w razie braku wspélnych scenariuszy, dla scenariuszy domyslnych; jesli co najmniej jeden region
wyznaczania zdolnosci przesylowych postanowi zastosowaé analiz¢ bezpieczenstwa w oparciu o
rézne scenariusze na podstawie art. 10 rozporzadzenia 2016/1719 przy wyznaczaniu zdolnoéci
przesylowych dla wyznaczania zdolnosci przesylowych w przedziale czasowym roku nastepnego.
OSP  regionu wyznaczania zdolnosci przesylowych zamierzajagcy zastosowaé analizg
bezpieczefistwa w oparciu o rézne scenariusze przy wyznaczaniu zdolnosci przesylowych dla
wyznaczania zdolnosci przesylowych w przedziale czasowym roku nastgpnego informuja
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wszystkich pozostalych OSP o swoim zamiarze do 31 marca roku poprzedzajacego pierwszy rok,
na ktory maja by¢ wyznaczane zdolnosci przesylowe.---

2. Napodstawie art. 22 rozporzadzenia 2016/1719 kazdy OSP opracowuje indywidualne modele sieci
dla kazdego ze scenariuszy obowigzujacych na poziomie ogélnoeuropejskim, opisanych w art. 3
ust. 2, a wige albo dla wspélnego zestawu scenariuszy uzgodnionego przez wszystkich OSP albo,
w razie braku wspolnych scenariuszy, dla scenariuszy domysInych; jesli co najmniej jeden region
wyznaczania zdolnosci przesylowych postanowi zastosowaé analizg bezpieczenstwa w oparciu o
rozne scenariusze na podstawie art. 10 rozporzgdzenia 2016/1719 przy wyznaczaniu zdolnoici
przesylowych dla wyznaczania zdolnosci przesylowych przedziatu czasowego miesigca nastgpnego
I nie bgdzie jeszcze dostepny wspélny model sieci na nastgpny rok. OSP regionu wyznaczania
zdolnosei przesylowych zamierzajacy zastosowaé analiz¢ bezpieczenstwa w oparciu o rézne
scenariusze przy wyznaczaniu zdolnoscei przesylowych dla wyznaczania zdolnosci przesylowych
przedzialu czasowego miesigca nastgpnego informuja wszystkich pozostatych OSP o swoim
zamiarze nie pdzniej niz sze$¢ miesigcy przed pierwszym dniem pierwszego miesigca, na ktory
maja by¢ wyznaczane zdolnosci przesylowe.---

3. Budujac IGM, kazdy OSP realizuje ponizsze kroki:---

a.  stworzenie aktualnego modelu sprzgtu, obejmujacego dane strukturalne opisane w art. od
5do 11;---

b. identyfikacja i wigczenie zmian strukturalnych, zgodnie z zasadami podanymi w art. 3;
wljczenie aktualnych zalozen operacyjnych poprzez uwzglednienie w modelu zmiennych
danych, opisanych w art. od 12 do 16;---

d. wymiana z wszystkimi innymi OSP danych opisanych w art. 17 przy uzyciu platformy
informacyjnej, o ktérej mowa w art. 21;---

¢.  zastosowanie wspélnych zasad okre$lania salda na kazdym obszarze rynkowym oraz
przeplywu w kazdej linii pradu stalego, zgodnie z art. 18 i 19;---

f.  zapewnienie spojnosci modelu z saldami i przeplywami w liniach pradu stalego,
ustalonymi zgodnie z art. 18 i 19;---

g  zapewnienie, by ewentualne stosowane dzialania naprawcze byly wyraZnie wskazane i
spdjne z metodg dotyczgcg dziatan zaradezych przy wyznaczaniu zdolnosci przesylowych
zgodnie z art. 14 rozporzadzenia 2016/1719 oraz z ogélnym celem w postaci
sprawiedliwego, niedyskryminujgcego traktowania zgodnie z art. 3 lit. d) rozporzadzenia
2016/1719;---

h.  przeprowadzenie obliczen rozptywu mocy w celu sprawdzenia---

i.  zbieznosci obliczen;---

ii. wiarygodno$ci napig¢ w wezlach oraz rozptywow mocy czynnej i biernej na
elementach sieci;---

ili. wiarygodnosci wynikowych mocy czynnych i biernych na kazdym
generatorze;---

iv. wiarygodnosci generacji / poboru mocy biernej przez bocznikowe
kompensatory mocy biernej;---

v.  zgodnosci z odpowiednimi normami bezpieczenstwa pracy systemu;---

i.  zmodyfikowanie, w razie potrzeby, modelu sprzgtu i/lub zatozer operacyjnych i
powtdrzenie kroku (h);---

J- przeprowadzenie, w razie potrzeby, redukcji sieci zgodnie z art. 11;---

k. zgodnie z wymaganiami art. 22 rozporzadzenia 2016/1719, wyeksportowanie IGM i
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udostepnienie go do wiaczenia do wspdlnego modelu sieci przy uzyciu platformy
informacyjnej, o ktérej mowa w art. 2 13
I zapewnienie spelnienia przez IGM kryteriow Jako$ciowych wskazanych w art, 23;---
m. powtdrzenie odpowiednich krokéw, stosownie do potrzeb i zgodnie z innymi
wymaganiami podanymi w tej metodzie.---
4. Wszyscy OSP postepuja zgodnie z procesem wigczania IGM do CGM opisanym w art. 20.---
5. Kazdy OSP jest zobowigzany zaktualizowaé swoj IGM, stosujge uzgodnione srodki, gdy jest to
wiasciwe.---
6. Wszyscy OSP zobowigzani 3 przestrzega¢ wymagania okreslone w art. 22. Wszystkie godziny

podane w niniejszej propozycji CGMM odnosza si¢ do czasu rynkowego okreslonego w art. 2 ust.
15 rozporzadzenia 2015/1222.---

Artykul 5
Dane wlgczane do IGM

1. IGM muszg zawieraé elementy sieci wysokich napig¢ i najwyzszych napi¢¢ w takim zakresie, w
jakim sg one wykorzystywane w regionalnej analizie bezpieczenstwa pracy dla danego przedziatu
czasu.---

2. Kazdy uwzgledniony element sieci musi posiada¢ indywidualny identyfikator.---

3. W przypadku gdy niniejsza metoda méwi o podziale wedtug pierwotnych zrédel energii, podziat na
takie Zrodta musi by¢ zgodny z wykorzystywanym przez centralng platforme informacyjng na rzecz
przejrzystosci, zgodng z rozporzadzeniem 543/2013.---

4. Jezeli OSP nie ma dostgpu do wymaganych danych, zobowigzany jest uzy¢ swego najlepszego
oszacowania.---

Artykul 6
Elementy sieci
1. Do kazdego IGM wigcza sig elementy sieci opisane ust. 2 niniejszego artykuhu, niezaleznie od tego,
czy sa eksploatowane przez OSP, ¢zy przez OSD (w tym OZSD) w przypadku, gdy elementy te
pracujg na poziomie napigcia:---

a.  220kV lub wyzszym;---

b. ponizej 220 kV, przy czym nalezace do nich elementy sieci s3 wykorzystywane w
regionalnej analizie bezpieczenstwa pracy.---

Odpowiednie elementy sieci i dotyczace nich, przewidziane do dostarczenia dane---

a.  stacje: poziomy napiecia, odcinki szyn zbiorczych oraz, gdy jest to whasciwe w metodzie
modelowania przyjetej przez OSP, urzadzenia aczeniowe, z podaniem identyfikatora i
typu urzadzenia tgczeniowego, ktérym moze by¢ wylgeznik, odtgeznik lub rozlacznik;---

b. linie lub kable: parametry elektryczne, stacje, do ktérych elementy te s przylaczone;---

¢. transformatory, w tym przesuwniki fazowe: parametry elektryczne, stacje, do ktorych
elementy te sg przylaczone, typ przelgcznika zaczepow i typ regulacji, gdy jest to
wiasciwe;---

d. urzgdzenia do kompensacji mocy i elastyczne systemy przesylowe pradu przemiennego
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(FACTS): typ, parametry elektryczne i rodzaj regulacji, gdy jest to wlasciwe;---

3. Do IGM wlgcza si¢ model lub model rownowazny elementoéw sieci pracujacych na napigciu
ponizej 220 kV, niezaleznie od tego, czy sg eksploatowane przez OSP, czy przez OSD (w tym
OZSD), jezeli---

b. w takich czesciach sieci znajdujg si¢ elementy wykorzystywane w regionalnej analizie
bezpieczenstwa pracy lub---
b.  odnos$ne elementy sieci w tych jej czesciach lgcza---
i.  jednostk¢ wytwéreza lub odbior, szczegdlowo modelowane zgodnie z art. 8 lub
9, z poziomem napigcia 220 kV lub WyZszym;---
ii. dwa wezly o poziomie napiccia 220 kV lub WyZszym.---

4. Modele i modele réwnowazne, o ktérych mowa w ust. 3, zawierajg co najmniej obciazenia
skumulowane odseparowane od wytwarzania oraz moc wytworezg podzielong wedhug pierwotnych
Zrodel energii i oddzielong od obcigzenia w odpowiednich czgsciach sieci podzielonej wedhg
stacji modelu rownowaznego lub stacji, do ktorych odpowiednie czgsci sieci sg przylaczone. ---

Artykul 7
Punkty graniczne
1. Przy modelowaniu sieci, dla kazdej stosownej granicy odnosni OSP rozgraniczajg odpowiadajace
im obowigzki, uzgadniajac odpowiednie punkty graniczne.---
2. Kazdy OSP wiacza do swojego IGM wszystkie stosowne elementy sieci po swojej stronie kazdego
punktu granicznego.---

3. Do kazdego punktu granicznego w swym IGM kazdy OSP dolgcza fikcyjne Zrédio wprowadzanej
energii.---

Artykul 8
Wytwarzanie
I, Jednostki wytworcze, w tym kompensatory synchroniczne i pompy, modeluje sig szczegétowo,
jezeli sg one przylaczone do napigcia 0 poziomie---

a. 220 kV lub wyzszym;---

b. ponizej 220 kV i sg wykorzystywane w regionalnej analizie bezpieczenstwa pracy.---
Szczegblowe modelowanie kilku identycznych lub podobnych jednostek wytworczych mozna
przeprowadzi¢ metoda kompleksowa, o ile taka metoda modelowania jest wystarczajgca przy
regionalnej analizie bezpieczefistwa pracy. W przypadku jednostek wytwérczych modelowanych
szczegblowo metodg kompleksowa w IGM umieszeza si¢ model rownowazny.---

3. Zdolnosci wytwércze, ktéra nie sg modelowane szczegélowo, wlgcza si¢ do IGM jako modelowane
wartosci skumulowane.---

o

4. Zaréwno dla jednostek wytwérczych modelowanych szczegblowo, jak i skumulowanych zdolnosci
wytwérezych podzielonych wedlug pierwotnych zrodet energii i odseparowanych od obcigzenia,
IGM musi zawiera¢ ponizsze dane:---

a.  punkt przylaczenia;---
b.  pierwotne zrédto energii.---
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5. W przypadku jednostek wytwérczych modelowanych szczegélowo IGM musi zawieraé ponizsze
dane:---

a. maksymalna i minimalna moc czynna, zdefiniowane jako wartosci, do ktérych mozna
dopasowaé jednostke wytworcza na drodze regulacji. W przypadku jednostek
wytworezych elektrowni szczytowo-pompowych modeluje si¢ dwa cykle oraz trzeba
dostarczy¢ dwa zapisy (t]. jeden dla trybu wytwarzania i jeden dla trybu pompowania);---

b. typ trybu regulacji, tj. ,wylaczona”, »regulacja napigcia”, ,regulacja wspdtezynnika
mocy” lub ,regulacja mocy biernej” oraz, dla jednostek wytworezych z regulacja
napigcia, wezly regulowane, w ktérych nastawiane jest napigcie zadane;---

¢. maksymalna i minimalna warto$¢ mocy biernej, gdy dostarczana jest maksymalna i
minimalna moc czynna oraz, jezeli jest to potrzebne do regionalnej analizy
bezpieczeiistwa pracy, odpowiedni dopuszczalny obszar pracy;---

d. obcigzenie potrzeb whasnych jednostki wytworczej, reprezentujgce wewngtrzne potrzeby
takiej jednostki, modeluje si¢ jako obcigZenie niedostosowywane w punkcie
przylaczeniowym jednostki wytwérczej, jezeli jest to potrzebne w regionalnej analizie
bezpieczenstwa pracy.---

6. W przypadku jednostek wytwérezych modelowanych w sposob skumulowany IGM musi zawieraé
ponizsze dane:---

a. skumulowane zdolnosci wytwéreze podzielone wedug Zrodel pierwotnych i
odseparowane od obcigzenia w odpowiednich czgsSciach sieci podzielonej wedhg stacji
modelu rownowaznego lub stacji, do ktorych przylaczone sg odpowiednie czgdci sieci.---

Artykul 9
Obcigzenie
I Obcigzenia modeluje sig¢ szczegdlowo, jezeli sq one przylaczone do napigcia o poziomie---

a.  220kV lub wyzszym;---

b.  ponizej 220 kV i sg wykorzystywane w regionalnej analizie bezpieczenstwa pracy.---
Szczegdtowe modelowanie kilku identycznych lub podobnych obcigzenn mozna przeprowadzi¢
metodg kompleksowa, o ile taka metoda modelowania jest wystarczajaca przy regionalnej analizie
bezpieczenistwa pracy. W przypadku obcigzen modelowanych szczegolowo metodg kompleksowg
w IGM umieszcza si¢ model réwnowazny .---

3. Obcigzenia, ktére nie sa modelowane szezegOlowo wigeza si¢ do modelowanego IGM w postaci
skumulowane;j.---
4. Zarbwno dla obcigzen modelowanych szczegolowo, jak i obcigzen skumulowanych,
odseparowanych od wytwarzania, IGM musi zawieraé ponizsze dane:---
a. punkt przylgczenia;---
b.  wspélczynnik mocy lub moc bierna;---
¢.  znacznik dostosowania (gdzie warto$¢ ,prawda” oznacza, ze pobér mocy czynnej i
biernej przez obcigzenie zmienia si¢ wraz ze zmiang calkowitego obcigzenia).---
5. W przypadku obcigzen modelowanych w postaci skumulowanej IGM musi zawiera¢ ponizsze
dane:---

o

a. obcigzenia skumulowane (odseparowane od wytwarzania) w odpowiednich czg$ciach
sieci podzielonej wedtug stacji modelu réwnowaznego lub stacji, do ktérych przylgczone
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sq odpowiednie czgéci sieci.---

Artykul 10
Lacza HVDC

I. Lacza HVDC modeluje si¢ niezaleznie od tego, czy znajdujg si¢ one w calodci w jednym obszarze
rynkowym, czy lacza dwa takie obszary.---

2. OSP, w ktérego obszarze (obszarach) rynkowym znajduje si¢ tacze HVDC lub ci OSP, ktérych
obszary rynkowe sa polaczone laczem HVDC decydujg, na Jakim poziomie szczegétowosci
Opracowany zostanie model lgcza HVDC, Decyzj¢ swoja podejmuja na podstawie funkcji, ktore
ma peni¢ dane tacze HVDC. Standardowo tacze HVDC modeluje si¢ szczegélowo, a jego czesé
AC/DC jest wymieniana przez wlasciwych OSP, chyba ze funkcje, do ktérych dane facze jest
uzywane, tego nie wymagaja.---

3. Zaréwno dla taczy HVDC modelowanych szczegélowo, Jak i tych, ktére sa modelowane w
Uproszczony sposob, ujgte musza by¢ ponizsze dane:---

a.  punkt przylaczenia:---

4. W przypadku migdzyobszarowych taczy HVDC modelowanych szczegblowo, whasciwi OSP
muszg uzgodni¢, ktéry z nich ma przygotowa¢ model szczegélowy, wigczajge go do swego IGM
lub udost¢pniajgc osobno. W przypadku fgczy HVDC laczacych obszar CGM z obszarem
rynkowym, ktory nie jest czgécig danego obszaru CGM, OSP znajdujacy si¢ na danym obszarze
CGM wilgcza do swego IGM model szczegblowy. Modele szczegélowe taczy HVDC muszg
zawierac:

a.  parametry elektryczne;---
b. typi charakterystyke obstugiwanych trybow regulacji.---

5. Lacza HVDC modelowane w sposdb uproszczony s3 odwzorowane przez réwnowazne
wprowadzanie energii w punktach przylaczenia.---

6. W przypadku laczy HVDC taczacych obszar CGM z obszarem rynkowym, ktéry nie jest czg¢scig
obszaru danego CGM, OSP znajdujacy si¢ na danym obszarze CGM proponuje wlascicielom taczy
HVDC, ktérych nie obowiazuje niniejsza metoda, zawarcie umowy o wspolpracy w celu spetnienia
wymagan okreslonych w tym artykule. ---

Artykul 11
Modelowanie sieci sasiadujacych
I. Kazdy OSP opracowuje modele potaczen HVDC z sgsiadujacymi sieciami zgodnie z art. 10.---
2. Kazdy OSP modeluje polaczenia AC z sasiadujacymi sieciami w sposob opisany w niniejszym
artykule.---
3. Na poczatku procesu opisanego w art. 4 kazdy OSP w swym IGM wykorzystuje model
réwnowazny sieci sgsiadujgcych.---
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Artykul 12
Topologia
I Podczas budowy swego IGM kazdy OSP Jest zobowigzany zagwarantowaé, ze---

a.  IGM wskazuje stan zalaczenia, albo otwarty albo zamknigty, wszystkich modelowanych
urzgdzen taczeniowych;---

b. IGM sygnalizuje polozenie zaczepow wszystkich modelowanych transformatoréw z
zaczepami, w tym przesuwnikow fazowych;---

c. topologia IGM odzwierciedla planowg lub wymuszong niedostgpnoéé tych
modelowanych urzadzen, o ktorych wiadomo, Ze sg lub przewiduje si¢, ze bedg
niedostepne. ---

d. topologia IGM jest aktualizowana w sposéb odzwierciedlajacy dzialania zaradeze,
zgodnie z art. 14 rozporzadzenia 2016/1719 oraz uzgodnione $rodki topologiczne zgodnie
zart. 22, jezeli jest to wlasciwe;---

¢.  biorge pod uwage lit. ¢) i d) topologia IGM odzwierciedla najlepsza prognozowang
sytuacj¢ ruchowg;---

f. stan polaczenn wzajemnych oraz linii wymiany z innymi OSP jest zgodny z modelami
IGM odpowiednich sasiednich OSP.---

Artykul 13
Wprowadzanie energii i obcigzenia
1. Podczas budowy swego IGM kazdy OSP stosuje ponizsze zasady ogdlne dotyczgce wprowadzania
energii i obcigzen:---
a.  Dla wprowadzania energii---

i. IGM okresla wprowadzana moc czynng i bierng dla kazdej modelowanej,
czynnej jednostki wytwérezej, wlgcznie z kompensatorami synchronicznymi i
pompami, co odnosi si¢ do kazdej jednostki wytworcezej, zaréwno modelowane;j
szczegblowo indywidualnie lub kompleksowo, jak i modelowanej jako obiekt
skumulowany;---

ii.  okreslona wprowadzana moc Czynna i bierna dla kazdej modelowanej jednostki
wytworczej jest zgodna z podanymi maksymalnymi i minimalnymi wartogciami
granicznymi mocy czynnej i biernej i/lub odpowiednim dopuszczalnym
obszarem pracy generatora;---

iii. moc czynna wprowadzana w zwigzku z wytwarzaniem w obrebie IGM musi
by¢ spéjna z odpowiednimi dzialaniami zaradczymi przewidzianymi w art. 14
rozporzadzenia 2016/1719 i innymi $rodkami potrzebnymi do utrzymania
systemu w odpowiednich granicach bezpieczenstwa pracy, w szczegolnosci
utrzymania odpowiedniego gérnego i dolnego zapasu mocy czynnej,
potrzebnego do regulacji czgstotliwosci.---

b.  Dla obcigzenia---

i. IGM okresla pobor mocy czynnej i biernej dla kazdego modelowanego,
czynnego obcigzenia i pompy;---

ii. suma modelowanych poboréw mocy czynnej przez modelowane, aktywne
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obcigzenia i pompy musi by¢ zgodna z lgcznym obciazeniem w danym
scenariuszu,---

2. Podczas budowy swego IGM kazdy OSP przestrzega ponizszych zasad dotyczacych wprowadzania
energii:---

a.  w celu okreslenia schematu wprowadzania energii w odpowiednim scenariuszu, OSP
przeskalowuje lub w inny sposob indywidualnie modyfikuje wprowadzanie mocy czynnej
zwigzane z modelowanymi jednostkami wWytworczymi;---

b. w przypadku jednostek wytworezych modelowanych szezegolowo status dostepnosci
musi uwzgledniaé nastepujace czynniki zgodnie ze scenariuszami opisanymi w art. 3:

i.  plany wylaczen;---

ii.  charakterystyki testowania;---

ii. planowa niedostgpnosé;---

iv. wszelkie ograniczenia dotyczace mocy czynnej;---

¢ w przypadku jednostek wytworezych  dysponowanych modelowanych szczegélowo
modelowany schemat dysponowania musi uwzgledniag:---

i.  dla wszystkich scenariuszy---
1. status dostgpnosci;---
2. obowigzujace zasady i umowy dotyczace priorytetow dysponowania;-
ii. najlepsza prognoza dysponowania na podstawie danych z ponizszej listy:---
I. odpowiednie biezace, historyczne  lub prognozowane dane
handlowe/rynkowe;---
2. rozréznienie migdzy  wytwarzaniem energii przy obcigzeniu
podstawowym a wytwarzaniem krancowym;---
3. ustalone wspolczynniki zmiany wytwarzania, rankingi cenowe lub
wspbtezynniki uczestnictwa;---
4. inne istotne informacje;---

d. w przypadku jednostek wytwoérezych dysponowanych modelowanych jako obiekty
skumulowane, modelowany schemat dysponowania musi uwzgledniaé;---

i.  we wszystkich scenariuszach — najlepszy prognozowany schemat dysponowania
na podstawie danych z ponizszej listy:---

I. odpowiednie biezace, historyczne  lub prognozowane dane
handlowe/rynkowe:---

2. rozréznienie migdzy wytwarzaniem energii  przy obcigzeniu
podstawowym a wytwarzaniem krancowym;---

3. ustalone wspélczynniki Zmiany wytwarzania, rankingi cenowe lub
wspdlczynniki uczestnictwa;---

4.  dane o zdolnosci wytworezej jednostek wytworezych modelowanych
jako obiekty skumulowane, podzielone wedlug zrodet pierwotnych i
odseparowane od obcigzenia, zarzgdzane przez agregatora, ktérych
dane sg wykorzystywane w regionalnej analizie bezpieczenstwa pracy,
z podzialem wedhig stacji modelu rownowaznego lub stacji, do
ktorych przylgczone sg odpowiednie czgsci sieci;---

5. inne istotne informacje;---

€. we wszystkich scenariuszach: w przypadku modelowanych szczegblowo jednostek
wytwoérczych o nieregularnym  charakterze wytwarzania modelowany schemat
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dysponowania musi uwzglednia¢ status dost¢pnosci zgodnie ze scenariuszami opisanymi
w art, 3;---

f. w przypadku jednostek wytwérezych o nieregularnym  charakterze wytwarzania,
modelowanych zaréwno szczegolowo, jak i w sposob skumulowany, modelowany
schemat dysponowania musi uwzgledniaé, zgodnie ze scenariuszami opisanymi w art. 3,
najbardziej odpowiednig prognoze.---

3. Podczas budowy swego IGM kazdy OSP stosuje ponizsze zasady dotyczace obcigzen:---

a.  w celu okreslenia charakterystyki obcigzenia OSP przeskalowuje lub w inny sposéb
indywidualnie modyfikuje wiasciwy dla danego wezta pobér mocy czynnej i biernej
zwigzany z modelowanymi obcigzeniami i pompami;---

i.  we wszystkich scenariuszach wykorzystuje si¢ dane z ponizszej listy:---

i.  reprezentatywne historyczne dane poréwnawcze dla odpowiedniej pory roku,
dnia i godziny oraz inne stosowne dane;---

ii.  dane z systemu SCADA i/lub dane pomiarowe;---

iii. dane szacunkowe dotyczace stanu;---

iv. dane statystyczne lub dane prognozowane;---

V. rozréznienie migdzy obcigzeniem dostosowywanym a niedostosowywanym;---

vi. planowe wylgczenia co najmniej dla obcigzen modelowanych szczegdtowo;---

vii. dla obcigzen modelowanych szczegOlowo: maksymalny pobor mocy czynnej i
charakterystyka regulacji mocy biernej, gdy jest zainstalowana, oraz
maksymalna i minimalna moc czynna dostgpna do reagowania na Zmiany
zapotrzebowania, jak réwniez maksymalny i minimalny czas potencjalnego
wykorzystywania tej mocy do reagowania na zmiany zapotrzebowania;---

viii. dla obcigzenn modelowanych w spos6b skumulowany i zarzadzanych przez
agregatora, ktérych dane s3 wykorzystywane w regionalnej analizie
bezpieczenstwa pracy — wartosci skumulowane maksymalnej i minimalnej
mocy czynnej dostgpne do reagowania na zmiany zapotrzebowania,
odseparowane od wytwarzania, oraz maksymalny i minimalny czas
potencjalnego  wykorzystywania tej mocy do reagowania na zmiany
zapotrzebowania, zarzadzanego przez agregatora w odpowiednich czesciach
sieci podzielonej wedlug stacji modelu rownowaznego lub stacji, do ktérych
przylaczone s3 odpowiednie czesci sieci:---

ix. dla obcigzen modelowanych w sposob skumulowany i zarzagdzanych przez
agregatora, ktérych dane s3 wykorzystywane w regionalnej analizie
bezpieczenstwa pracy — prognoza nieograniczonej mocy czynnej dostgpnej do
reagowania na zmiany zapotrzebowania:---

X.  inne istotne informacje.---

Artykul 14
Monitorowanie
I Podczas budowy kazdego IGM kazdy OSP jest zobowigzany stosowa¢ si¢ do przedstawionych w
niniejszym artykule zasad odnoszacych si¢ do granic monitorowania operacyjnego dla wszystkich
modelowanych elementow sieci.---
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2. We wszystkich scenariuszach granice pracy muszg by¢ spojne z warunkami pracy, w szczegélnogci
takimi jak pora roku i inne istotne czynniki srodowiskowe i meteorologiczne.---
3. Dlakazdego scenariusza kazdy OSP zapewnia, by---

a. IGM okreslal, dla wszystkich jawnie modelowanych linii, kabli, transformatoréw i
odpowiednich urzgdzen pradu stalego:---

i.  PATL, jezeli wartos¢ ta nie zalezy od warunkéw meteorologicznych lub
obcigzenia poprzedzajacego awarie; lub---

ii. najlepsza prognozowang  wartosé, jezeli zalezy ona od warunkdw
meteorologicznych lub obcigzenia poprzedzajacego awarig; lub---

b.  IGM okreglal, dla odpowiednich obiektéw, co najmniej jeden TATL, odzwierciedlajgcy
odpowiednig por¢ roku i bazujgcy na wlasciwym PATL, dla wszystkich jawnie
modelowanych linii, kabli, transformatoréw i odpowiednich urzadzen pradu stalego;---

¢.  IGM okreslat czas trwania TATL dla wszystkich urzadzen systemu przesylowego, dla
ktérych okreslony jest TATL, dla kazdego wskazanego TATL:---

d. IGM okreglal prad zadzialania dla kazdego odpowiedniego elementu jawnie
modelowanych urzadzen przesylowych, gdy jest to wlasciwe;---

e.  IGM nalezycie odzwierciedlat maksymalne i minimalne dopuszczalne napigcie na
kazdym poziomie napigcia nominalnego, zgodnie z odpowiednimi, lokalnie
obowigzujgcymi kodeksami, normami, licencjami, zasadami i umowami;---

f. granice monitorowania operacyjnego dotyczgce polgczen wzajemnych oraz linii wymiany
z innymi OSP byly zgodne z podanymi w modelach IGM odpowiednich sasiednich OSP;-

g granice monitorowania operacyjnego podane w IGM byly spéjne z granicami
bezpieczenstwa pracy;---

h. IGM podawal sztuczne graniczne wartosci PATL | TATL dla  odpowiednich
poszczegbinych elementéw lub grup elementéw modelowanych urzadzen przesylowych
w  celu  uwzglednienia lokalnych  ograniczen przesytowych, niezwigzanych z
bezpieczenstwem cieplnym lub napigciowym w stanie ustalonym, w tym ograniczen
zwigzanych z rownowaga dynamiczng lub stabilno$cig napigcia;---

i. IGM wskazywat odpowiednie réwnowazne graniczne wartosci pracy dla wszystkich
modeli rownowaznych urzadzen przesylowych i dla modelowanych urzadzen, ktérych nie
eksploatuje OSP, w tym sieci dystrybucyjne istotne dla analizy bezpieczefistwa pracy i
okreslania migdzyobszarowych zdolnosci przesylowych.---

Artykul 15
Nastawy regulacji
L. Przy budowie kazdego IGM kazdy OSP podaje odpowiednie nastawy regulacji co najmniej dla
ponizszych urzadzen regulacyjnych, jezeli sg one modelowane i majg istotne znaczenie:---
a.  transformatory i zwigzane z nimi przelgczniki zaczepow;---
a. przesuwniki fazowe i zwigzane z nimi przetaezniki zaczepow;---
¢. urzadzenia do kompensacji mocy biernej, w tym migdzy innymi---
i kompensatory bocznikowe, w tym kondensatory bocznikowe [ub dlawiki
kompensacyjne,  badz przelagczane  dyskretnie  baterie bocznikowych
kondensatoréw lub dlawikow:---
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ii. statyczne kompensatory VAR;---
iii. kompensatory synchroniczne;---
iv. statyczne kompensatory synchroniczne (STATCOM) i inne urzadzenia
elastycznego systemu przesylowego pradu przemiennego (FACTS);---
d.  generatory uczestniczace w regulacji napigcia;---
e.  urzgdzenia pradu stalego.---
2. Jezeli jest to istotne, w przypadku urzadzen wymienionych w lit. a), b), ¢) i d) ustgpu 1 kazdy IGM
musi zawiera¢ ponizsze informacje:---

a.  status regulacji - wigczona / wylgczona;---

b. tryb regulacji - napigcie, moc czynna, moc bierna, wspolezynnik mocy, prad lub inny
wiasciwy tryb;---

¢. warto$¢ zadana lub przedziat regulacji w kV, MW, MVAR, p-u. lub innych stosownych
Jjednostkach;---

d. strefa nieczulosci regulacji;---

e.  wspdlezynnik udzialu w regulacji;---

f.  regulowany wezet.---

3. Jezeli jest to istotne, w przypadku urzadzen wymienionych w lit. €) ustgpu 1 kazdy IGM musi

zawiera¢ wszystkie stosowne informacje dotyczace ponizszych kwestii:---
a.  tryb pracy - falownik/prostownik;---
b.  tryb regulacji — napigcie, moc czynna, moc bierna, wspdlczynnik mocy, prad lub inny
wlasciwy tryb;---
c.  warto$ci zadane mocy czynnej;---
d.  wartosci zadane napiecia;---
e. regulowane wgzly.---

4. Jezeli modelowane urzadzenie pradu stalego jest czeécig polgczenia wzajemnego, kazdy OSP
zapewnia, by wynikowe przeplywy na takim polgczeniu pokrywaty si¢ z uzgodnionymi
przeptywami na liniach pradu stalego dla kazdego odpowiedniego scenariusza, zgodnie z art. 18.---

5. Kazdy OSP zapewnia, by napi¢cia zadane lub zadane przedzialy napigcia byly reprezentatywne dla
odpowiedniego scenariusza oraz obowigzujacych zasad regulacji ‘napigcia i granic bezpieczenstwa
pracy.---

6. Kazdy OSP wskazuje co najmniej jeden wezel bilansujgcy w kazdym IGM, przeznaczony do
kompensowania niezgodnoéci migdzy calkowitym wytwarzaniem a zapotrzebowaniem przy
wyznaczaniu rozptywu mocy.---

Artykul 16
Zalozenia dotyczgce sieci sgsiadujacych

1. Przy budowie kazdego IGM kazdy OSP aktualizuje zalozenia operacyjne dotyczgce sieci
sgsiadujgcych, wykorzystujge do tego jak najbardziej wiarygodny zbiér szacunkéw. Po pomys$lnym
zakonczeniu kontroli wskazanych w art. 4 ust. 3 lit. h), modele réwnowazne sieci sgsiadujacych
usuwa si¢ i zastgpuje réwnowaznym wprowadzaniem energii w odpowiednich punktach
granicznych.---

2. Dla kazdego IGM suma energii wprowadzanej w punktach granicznych musi by¢ réwna
odpowiedniemu saldu.---
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Artykul 17
Informacje zwigzane
. Celem umozliwienia stosowania zasad zZmiany parametréw indywidualnych modeli sieci podczas
Wyznaczania zdolnosci przesylowych oraz przy realizacji innych istotnych proceséw biznesowych
kazdy OSP za posrednictwem platformy wskazanej w art. 21 udostgpnia wszystkim OSP ponizsze
informacje:---
a.  wspolezynniki zmiany wytwarzania.---

Artykul 18
Salda i przeplywy na liniach pradu stalego

I. W odniesieniu do wszystkich scenariuszy wyznaczania mocy przesylowych dla przedziatu
czasowego rynku roku nastgpnego na podstawie art. 3 kazdy OSP postgpuje zgodnie z procedura
dopasowania opisang w art. 19 w celu spelnienia wymagan art. 19 ust. 2 rozporzadzenia
2016/1719.---

2. Dla wszystkich scenariuszy przewidzianych w art. 3, w przypadku obszaréw rynkowych
potgczonych wigeej niz jedng linig pradu stalego, w celu spelnienia wymagan art. 19 ust. 2
rozporzadzenia 2016/1719 wiasciwi OSP uzgadniaja spéjne wartoci przepltywéw na liniach pradu

stalego, ktore zostang uzyte w IGM kazdego OSP. S to zarazem wartosci, ktére OSP udostgpniajg
wszystkim innym OSP.---

Artykul 19
Bilansowanie CGM

b. Dla kazdego przewidzianego w art. 3 scenariusza wyznaczania zdolnosci przesylowych dla
przedzialu czasowego miesiaca nastgpnego i roku nastgpnego kazdy OSP przygotowuje i
udostgpnia pozostatym OSP, korzystajac z platformy informacyjnej wskazanej w art. 21, zgodnie z
opisem procesu CGM o ktérym mowa w art. 22, swe najlepsze prognozy---

a.  salda swego obszaru rynkowego, stanowigcego jego saldo wstepne;---

b. przeplywu na kazdej z linii pradu stalego przylaczonej do Jjego obszaru rynkowego,
bgdacego przeplywem wstepnym na kazdej takiej linii;---

¢. wszelkich innych danych wejsciowych wymaganych przez algorytm zgodnie z ust. 2.

2. Wszyscy OSP wspélnie definiujg algorytm, ktory w kazdym ze scenariuszy i we wszystkich
obszarach rynkowych bilansuje wstepne salda i przeplywy na kazdej z linii pradu stalego w taki
sposob, Ze po skorygowaniu zgodnie z algorytmem---

a. suma skorygowanych sald ze wszystkich obszaréw rynkowych w obszarze CGM
bilansuje docelowe salda dla danego obszaru CGM;---

b. dla wszystkich obszaréw rynkowych przylgczonych co najmnie; Jedna linig pradu stalego
suma przeplyw6w na wszystkich liniach pradu stalego jest wzajemnie spéjna dla obu
odnosnych obszaréw rynkowych.---

3. Algorytm musi posiada¢ podane nizej cechy lub wiasciwosci celem zapewnienia, ze zgodnie z art.
19 ust. 2 rozporzadzenia 2016/1719 nie bgdzie miala miejsca nieuzasadniona dyskryminacja
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mig¢dzy wymianami wewngtrznymi i transgranicznymi:---

a. zbilansowanie wstepnych sald i przeplywow na wszystkich liniach pradu statego
obejmuje wszystkie obszary rynkowe i zaden z nich na skutek dzialania algorytmu nie
korzysta z preferencyjnego traktowania lub uprzywilejowanego statusu;---

b. w swej obiektywnej funkcji algorytm przy okreslaniu niezbednych korekt przykiada
odpowiednig wage do ponizszych czynnikéw:---

i.  wielkos$¢ niezbednych korekt wszystkich wstepnych sald i przeplywéw na
kazdej linii pradu stalego, ktére powinny byé minimalizowane:---

ii. zdolnos¢ obszaru rynkowego do korygowania, z uzyciem obiektywnych,
przejrzystych kryteriow, swego wstepnego salda i wstgpnych przeplywéw na
kazdej z linii pradu stalego;---

c. algorytm wskazuje obiektywne i przejrzyste kryteria spéjnosci i jakosci, jakie muszg
spefnia¢ dane wejsciowe wymagane od kazdego OSP;---

d. algorytm musi by¢ na tyle stabilny, by, biorge pod uwage wprowadzane do niego dane
wejsciowe, we wszystkich okoliczno$ciach dostarczal wyniki zgodne z ust. 2.---

4. OSP uzgadniaja procedury---

a.  zmniejszajace warto$¢ bezwzgledng sumy wstepnych sald dla wszystkich obszarow
rynkowych w obszarze CGM;---

b.  dostarczajgce, w razie potrzeby, zaktualizowane dane wejsciowe;---

¢. uwzgledniajace rezerwowe zdolnosci przesylowe i ograniczenia stabilnosci w razie
koniecznosci zaktualizowania danych wejsciowych.---

5. OSP regularnie weryfikujg oraz, gdy jest to wlasciwe, ulepszajg algorytm.---

6. OSP publikujg algorytm jako cz¢$¢ danych dostarczanych zgodnie z art. 26 ust. 3 rozporzadzenia
2016/1719. Jezeli algorytm zostal zmodyfikowany w okresie sprawozdawczym, OSP wyraznie
wskazujg, ktory algorytm byl uzywany w ktérym okresie oraz wyjasniajg przyczyny
zmodyfikowania algorytmu.---

7. Wszyscy OSP wspolnie zapewniaja, by algorytm, poprzez platformg informacyjng wskazang w art.
21, byl dostepny dla wlasciwych stron.---

8. Zgodnie z art. 62 rozporzadzenia 2016/1719 kazdy OSP wyznacza koordynatora bilansowania,
ktory w imieniu OSP wykonuje ponizsze zadania zgodnie z procesem opisanym w art, 22:---

a.  sprawdzanie kompletnosci i jakosci danych wejsciowych dostarczonych zgodnie z ust. 1
oraz, w razie potrzeby, zastgpowanie danych brakujacych lub danych o niewystarczajacej
Jjakosci danymi zastepezymi;---

b.  stosowanie algorytmu w celu obliczenia, dla kazdego scenariusza i kazdego obszaru
rynkowego, zbilansowanych sald i przeplywéw na liniach pradu stalego, ktore spelniajg
wymagania przedstawione w ust. 2 i udostgpnienie ich wszystkim OSP przy uzyciu
platformy informacyjnej wskazanej w art. 21;----

¢. zapewnienie, by uzyskane wyniki byly spéjne z uzyskanymi przez wszystkich
pozostatych koordynatoréw bilansowania (jezeli tacy sg).---

9. Na podstawie art. 4 ust. 3 lit. f) kazdy OSP zapewnia spojnos¢ swego IGM z podanymi przez
koordynatora bilansowania zbilansowanymi saldami i przeptywami na liniach pradu stalego.---
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Artykul 20
Wspélny model sieci
I Zgodnie z art. 62 rozporzadzenia 2016/1719 oraz na podstawie art. 21 ust. 3 rozporzadzenia
2016/1719 kazdy OSP wyznacza podmiot realizujgcy taczenie modeli, ktéry w imieniu OSP
wykonuje ponizsze zadania zgodnie z procesem opisanym w art. 22:---

a.  sprawdzenie spojnosci IGM dostarczonych przez OSP z kryteriami jako$ciowymi
zdefiniowanymi na podstawie art. 23;---

b. jezeli IGM nie przejdzie kontroli Jakosci, o ktérej mowa w lit. a) — uzyskanie od
odpowiedzialnego OSP nowego IGM o wystarczajacej jakosci lub wprowadzenie
zamiennego IGM, zgodnie z zasadami zastgpowania, o ktorych mowa w ust, 4, i
udostgpnienie takiego zatwierdzonego IGM przez platforme informacyjng, o ktérej mowa
wart. 21;---

. stosowanie wymagan zgodnych z ust. 2 w celu polaczenia wszystkich IGM w CGM
zgodnie z art. 22 rozporzadzenia 2016/1719 oraz udostg¢pnienie wynikowych CGM
wszystkim OSP przy uzyciu platformy informacyjnej, o ktérej mowa w art, 21;---

d.  zapewnienie, by kazdy utworzony CGM byt spdjny z uzyskanymi przez wszystkie
pozostale podmioty realizujgce lyczenie modeli (jezeli sg);---

€. wykrywanie naruszen granic bezpieczenstwa pracy w CGM:---

f. uzyskanie od wlasciwych OSP modeli IGM zaktualizowanych z uzyciem uzgodnionych
dziatan, jezeli majg zastosowanie, i powtérzenie, stosownie do potrzeb, krokéw od (a) do
(e);---

g.  gdy jest to wlasciwe — potwierdzenie wynikowego CGM i udostgpnienie go poprzez
platformg informacyjna, o ktérej mowa w art. 21 .---

Wszyscy OSP wspoélnie okreslajg wymagania dotyczace podmiotow realizujacych Igczenie modeli
i procesu laczenia zgodnie art, 24.---
3. Kazdy podmiot realizujacy laczenie modeli zobowigzany jest spelnia¢ wymagania, o ktérych mowa

w ust. 2 i wdraza¢ wymagania dotyczace procesu laczenia, o ktérych mowa w ust, 2.---

4. Wszyscy OSP wspélnie okreslajg zasady zastgpowania dotyczace tych IGM, ktére nie spelniajg

kryteriéw jakosciowych przedstawionych w art. 23.---

5. Kazdy OSP, korzystajac z platformy informacyijnej, o ktorej mowa w art. 21, dostarcza dane

Wymagane przez zasady zastgpowania, o ktérych mowa w art, 21 .---

(9]

Artykut 21
Platforma informacyjna
I. Wszyscy OSP przekazujg zadania w zakresie wdrozenia i administracji wspolnej platformy
informacyjng realizujacej co najmniej te ustugi, ktére opisano w ust. 2 zgodnie z art. 62
rozporzadzenia 2016/1719.---
2. Jako minimum, platforma informacyjna musi wspomaga¢ realizacj¢ procesu CGM w
przedstawiony ponizej sposob oraz posiadac niezb¢dne do tego celu wlasciwogci:---
a.  kazdy OSP powinien mie¢ mozliwosé korzystania z platformy informacyjnej w celu
udostgpniania pozostalym OSP, zgodnie z procesem CGM opisanym w art. 22, swojej
najlepszej prognozy;---
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i.  salda swego obszaru rynkowego, obejmujgcego jego saldo wstepne;---
ii. przeptywu na kazdej linii pradu stalego przylgczonej do jego obszaru
rynkowego, w tym przeplywéw wstepnych na kazdej takiej linii;---
iii. wszelkich innych danych wejsciowych wymaganych przez algorytm zgodnie z
art. 19 ust. 2.---
b. algorytm przewidziany w art. 19 ust. 2 bedzie dostepny poprzez platformg informacyjng;-
. koordynator (koordynatorzy) bilansowania musi mieé mozliwo$¢ udostepniania
wszystkim OSP, przy uzyciu platformy informacyjnej, zbilansowanych sald i
przeplywdw na liniach pradu statego, ktore spelniajg wymagania przedstawione w art. 19
ust. 2;---
d. kazdy OSP musi mie¢ mozliwosé udostgpnienia wszystkim OSP, poprzez platforme
informacyjna, informacji zwigzanych wskazanych w art, 17;---
e. kazdy OSP musi mie¢ mozliwosé udost¢pnienia wszystkim OSP, poprzez platforme
informacyjna, wszystkich swoich IGM;---
f. dla kazdego OSP i dla kazdego scenariusza dane wymagane w zasadach zastgpowania, o
ktérych mowa w art. 20 ust. 5 udostgpnia sig poprzez platforme informacyjna;---
g platforma informacyjna musi byé zdolna do dostarczania informacji o statusie jakogci
przedstawionych IGM, w tym niezbednych zamiennikow;---
h.  wszystkie podmioty realizujace laczenie modeli muszg mie¢ mozliwosé¢ udostgpnienia
CGM wszystkim OSP przy uzyciu platformy informacyjnej;---
i.  wszystkie informacje wymagane w odniesieniu do punktéw granicznych na podstawie
art. 7 muszg by¢ dostepne poprzez platformg informacyjng;---
J. wszyscy OSP muszg mieé, poprzez platform¢ informacyjna, dostep do ponizszych
informacji i/lub danych:---
i.  wspolezynniki zmiany wytwarzania.---

Artykul 22
Proces CGM
1. Opracowujagc CGM dla wyznaczania zdolnosci przesylowych przedzialu czasowego miesiaca
nastgpnego i roku nastgpnego (w odniesieniu do rynkéw diugoterminowych, wykorzystywanego
tylko w regionach wyznaczania zdolnodci przesylowych, w ktérych stosuje si¢ analize
bezpieczenstwa w oparciu o rézne scenariusze na podstawie art. 10 rozporzadzenia 2016/1719),
wszyscy OSP, podmioty realizujgce laczenie modeli i koordynatorzy bilansowania wykonuja
nastgpujace czynnosci:---

a. kazdy OSP, korzystajac z platformy informacyjnej, o ktérej mowa w art. 21, udostepnia
wszystkim OSP wstepne salda i przeplywy na liniach pradu stalego oraz wszelkie inne
dane wejsciowe wymagane w procesie bilansowania CGM:---

b.  koordynator (koordynatorzy) bilansowania sprawdza kompletnos¢ i jako$é danych
wejsciowych dostarczonych zgodnie na podstawie art. 19 ust. 1 oraz, w razie potrzeby,
zastgpuje brakujace dane lub dane o niewystarczajacej jakosci danymi zastgpczymi;---

¢.  koordynator (koordynatorzy) bilansowania stosuje algorytm w celu obliczenia, dla
kazdego scenariusza i kazdego obszaru rynkowego, zbilansowanych sald i
zbilansowanych przeptywéw na liniach pradu stalego, ktére spelniaja wymagania
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przedstawione w art. 19 ust. 2;---

d. koordynator (koordynatorzy) bilansowania, korzystajac z platformy informacyjnej, o
ktorej mowa w art. 21, udostgpnia wszystkim OSP takie zbilansowane salda i przeplywy
na liniach pradu stalego;---

¢. kazdy OSP udostgpnia swéj IGM poprzez platform¢ informacyjna, o ktorej mowa w art.
21; zgodnie z art. 4 ust. 3 lit. f) OSP zapewnia sp6jnos¢ swego IGM z podanymi przez
koordynatora (koordynatoré6w) bilansowania zbilansowanych sald i zbilansowanych
przeptywoéw na liniach pradu statego;---

f. wyznaczony przez OSP podmiot realizujacy laczenie modeli:---

i.  sprawdza zgodno$¢ IGM dostarczonego przez OSP z kryteriami jakosciowymi
okreslonymi na podstawie art. 23;---

ii.  jezeli IGM nie przejdzie kontroli jakosci, o ktérej mowa w lit. i), uzyskuje od
odpowiedzialnego OSP nowy IGM o wystarczajacej jakosci, albo wprowadza
zamienny IGM, zgodnie z zasadami zastgpowania, o ktérych mowa w art. 20
ust. 4 i udostgpnia taki zatwierdzony IGM poprzez platforme informacyjng, o
ktérej mowa w art, 21;---

g.  wyznaczony przez OSP podmiot realizujacy laczenie modeli---

i stosuje wymagania przewidziane w art. 20 ust. 3 w celu polaczenia wszystkich
IGM w CGM zgodnie z art. 28 ust. 5 rozporzadzenia 2016/1719 oraz, przy
uzyciu platformy informacyjnej, o ktérej mowa w art. 21, udostgpnia wynikowe
CGM  wszystkim OSP i podmiotom odpowiedzialnym za skoordynowane
wyznaczanie zdolnosci przesylowych;---

ii.  weryfikuje kazdy uzyskany CGM i zapewnia jego zgodno$¢ z modelami
uzyskanymi przez wszystkie pozostate podmioty realizujgce 1gczenie modeli
(jezeli sg).---

2. Wszyscy OSP zapewnig ukornczenie procesu laczenia modeli i tworzenia CGM w terminach
operacyjnych miesigca nastgpnego i roku nastgpnego okreslonych w rozporzadzeniu 2016/1719
oraz zgodnie z metodami wymaganymi przez rozporzadzenie 2016/1719 oraz w taki sposob, by
umozliwi¢ dostarczenie najdokladniejszego i najbardziej aktualnego modelu na potrzeby
wyznaczenia zdolnosci przesylowych w kazdym przedziale czasowym.---

Artykul 23
Monitorowanie jakoSci

I. Wszyscy OSP wspolnie definiujg kryteria jakosciowe, ktore IGM muszg spetni¢, aby mozna je
bylo wigezy¢ do wspdlnego modelu sieci. W miejsce IGM niespetniajagcego takich kryteriow
Jjakosciowych wprowadzany jest zastepczy IGM.---

2. Wszyscy OSP wspolnie definiujg kryteria jakosciowe, ktore CGM muszg spehié, zanim mozna je
bedzie udostgpni¢ poprzez platformg informacyjng.---

3. Wszyscy OSP wspolnie okreslajg kryteria, jakie musza spetniac wstepne salda i przeptywy na
liniach pradu stalego oraz inne dane wejsciowe potrzebne w procesie bilansowania CGM, o ktérym
mowa art. 19. W miejsce zestawéw danych niespelniajgcych takich kryteriow wprowadza sie dane
zastgpeze,---

4. Wszyscy OSP wspdlnie okreslajg wskazniki jakosciowe umozliwiajgce oceng wszystkich etapow
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procesu CGM, w tym w szczegdlno$ei procesu bilansowania CGM opisanego w art. 19. OSP
monitorujg te wskazniki jakosci oraz publikujg je, jak réwniez wyniki monitorowania, w ramach
danych dostarczanych na podstawie art. 26 ust. 3 rozporzgdzenia 2016/1719.---

Artykul 24
Ramy czasowe wdrozenia

Po zatwierdzeniu obecnej metody kazdy OSP publikuje jg w Internecie zgodnie z art. 9 ust. 14
rozporzgdzenia 2016/1719.---

Wszyscy OSP wspélnie opracuja ramy zarzadzania dotyczace platformy informacyjnej opisanej w
art. 21, ktore bgdg regulowa¢ co najmniej kwestie wlasnosci, hostingu, podzialu kosztow,
wymagan licencyjnych i odpowiedzialno$ci operacyjnej. Ramy zarzadzania zostang przygotowane
z takim wyprzedzeniem, by wszyscy OSP mogli dotrzyma¢ terminéw podanych w ust. 3 oraz bgda
one uwzglednia¢ postanowienia dotyczace przekazywania zadan, przedstawione w art. 82
rozporzadzenia 2016/1719.---

W terminie szesciu miesigey od zatwierdzenia obecnej metody dotyczacej wspdlnego modelu sieci
przedstawionej na podstawie art. 17 rozporzadzenie 2015/1222 wszyscy OSP zorganizujg proces
laczenia indywidualnych modeli sieci, realizujac w tym celu ponizsze zadania:---

a. wszyscy OSP wspélnie opracuja ramy zarzadzania, o ktérych mowa ust. 2. OSP
zobowigzani sg przestrzegaé postanowien o przekazywaniu zadan przedstawionych
odpowiednio w art. 81 rozporzadzenia 2015/1222 i art. 62 rozporzadzenia 2016/1719;---

b.  kazdy OSP sformalizuje umowe o przekazaniu zadan z koordynatorem bilansowania, o
ktorym mowa w art. 19. Opracowujac takg umowg, OSP zobowigzani sg przestrzegaé
postanowien o przekazywaniu zadan okreslonych odpowiednio w art. 81 rozporzadzenia
2015/1222 i art. 62 rozporzadzenia 2016/1719;---

¢ wszyscy OSP wspélnie okreslg i opracujg algorytm, o ktérym mowa w art. 19 oraz
okredlg proces i zasady zwigzane ze wspomnianym algorytmem. Wszyscy OSP
opublikujg w Internecie specyfikacje, zasady i proces, zwigzane z algorytmem, o kt6rym
mowa w art. 19;---

d.  wszyscy OSP wspolnie okreslg kryteria Jjakosciowe i wskazniki jakosci, o ktérych mowa
w art, 23;---

e. wszyscy OSP wspllnie sformulujg wymagania dotyczace podmiotéw realizujgcych
taczenie modeli i procesu fgczenia, o ktérych mowa w art. 20 ust. 2, oraz zasady
zastgpowania, o ktérych mowa w art. 20 ust. 4:---

f.  kazdy OSP sformalizuje umowg o przekazaniu zadan z podmiotem realizujacym lgczenie
modeli, o ktérym mowa w art. 20. Opracowujac takg umowe, OSP zobowigzani sg
przestrzegaC postanowien o przekazywaniu zadan okreslonych odpowiednio w art. 81
rozporzadzenia 2015/1222 i art. 62 rozporzadzenia 2016/1719;---

Platforma informacyjna, o ktérej mowa w art. 21 bedzie gotowa do pracy w ciggu siedmiu
miesigcy od zatwierdzenie metody dotyczgcej wspdlnego modelu sieci przedstawionej na
podstawie art. 17 rozporzadzenia 2015/1222 lub do 14 lipca 2017 r., zaleznie od tego, ktéry z
terminoéw jest pdzniejszy. Wszyscy OSP, koordynatorzy bilansowania i podmioty realizujgce
lgczenie modeli zostang przylgezeni do platformy informacyjnej i beda mogli korzystaé z
wszystkich jej funkeji opisanych w niniejszej metodzie.---
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Propozycja wszystkich OSP w sprawie metody tworzenia wspdinego modelu sieci zgodnie z art. 18 rozporzadzenia Komisji (UE) n
2016/1718 z dnia 26 lipca wrzesnia 2016 ¢ ustanawiajacego wytyczne dotyczace diugoterminowe] alokacjl zdolnosci przesylowych

5. W ciggu trzynastu miesi¢gcy od zatwierdzenia metody dotyczgcej wspélnego modelu sieci
przedstawionej na podstawie art. 17 rozporzgdzenia 2015/1222 lub do 14 lipca 2017 r., zaleznie od
tego, ktory z termindw jest pozniejszy wszyscy OSP wspdlnie zapewnig gotowosé do dzialania
procesu CGM oraz jego dostgpnodé do wykorzystania przez podmioty odpowiedzialne za
skoordynowane wyznaczanie zdolnosci przesytowych,---

6. Dostgpne dane zwigzane z monitorowaniem Jakosci zostang wspélnie przygotowane przez
wszystkich OSP w takim terminie, by umozliwié wlgczenie tych danych odpowiednio do
pierwszego sprawozdania, o ktérym mowa w art, 31 rozporzadzenia 2015/1222, zaplanowanego na
14 sierpnia 2017 r. oraz pierwszego sprawozdania, o ktérym mowa w art. 26 rozporzadzenia
2016/1719, zaplanowanego na 17 pazdziernika 2018. OSP beda przygotowywaé takie dane w
latach nast¢pnych stosownie do potrzeb.---

Artykul 25
Jezyk
Jezykiem odniesienia niniejszej propozycji CGMM jest angielski. W celu unikniecia watpliwosci, w razie
potrzeby przetlumaczenia niniejszej propozycji przez OSP na jezyki narodowe, w przypadku niezgodnosci z
wersjg angielskg opublikowang przez OSP zgodnie z art. 9 ust. 13 rozporzgdzenia 2016/1719, oraz z
Jakgkolwiek wersja w innym J¢zyku, odnosni OSP, zgodnie z przepisami krajowymi, zobowigzani s3
dostarczy¢ odpowiednim krajowym organom regulacyjnym zaktualizowane tlumaczenie propozycji.---

KONIEC TLUMACZENIA

Numer repertorium: 844/2018.

Ja, Agnieszka Jurewicz, tlumacz przysiggly jezyka angielskiego wpisany na listg tlumaczy przysigglych
Ministra Sprawiedliwoéci pod numerem TP/ 1569/06, po$wiadczam zgodnosé powyzszego tlumaczenia z
okazanym mi oryginalnym dokumentem w Jjezyku angielskim.

Warszawa, dnia 8 maja 2018 r.
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